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Oz

Vasiliy Vasilyevi¢ Radlov (1837-1918), Tiirk boylarinin dil, tarih, kiltiir, folklor ve etnografyasi
tizerine yaptig1 incelemelerle Rusya’da Tiirkoloji’nin bir ilim dali olarak kurulmasina ve gelismesine
onciiliik etmistir. 1860-1870 yillar1 arasinda Altay ve Bati Sibirya Tirkleri arasinda gerceklestirdigi
ilmi geziler sirasinda Radlov, Tiirk dili, tarihi, kiiltiirii, folkloru ve etnografyasi ile ilgili birgok sozlii ve
yazili materyal derlemistir. Bu materyalleri 1866-1907 yillar1 arasinda kisa adiyla Proben (Ornekler) adli
seride yayimlamistir. Toplam 10 cilt olarak yayimlanan bu seri, farkl Tiirk boylarmna ait dil materyalleri
ve sozlii halk edebiyat: 6rneklerini ihtiva etmektedir. Cumhuriyetin ilanindan sonra Gazi Mustafa Kemal
Atatiirk, Mehmed Fuad Ko6priilii’yii Tiirk kiiltiirlintin dil, tarih, edebiyat, folklor sahalarinda incelenmesi
i¢in bir miiessese kurmakla gorevlendirmis ve 1924 yilinda Istanbul Dariilfiiniinu biinyesinde Tiirkiyat
Enstitlisti kurulmustur. 1914 yilinda Tiirk asilli Rus Tiirkolog Nikolay Fedorovig Katanov’un (1862-
1922) Kazan’dan satin almarak Tirkiye’ye getirilen kiitiiphanesi de bu enstitiiniin temelini teskil
etmistir. Radlov’un Proben serisinin dokuzuncu cildi Katanov tarafindan derlenen ve c¢evirisi yapilan
Uryanhaylara, Abakan (Minusinsk) Tatarlarina ve Karagaslara ait sozlii halk edebiyatt metinlerinden
olusmustur. Eser, Atatiirk’{in arastirilmasina biiyiik énem verdigi farkli cografyalardaki Tiirk boylarinin
dillerinin, tarihlerinin, etnografyalarinin ve kiiltiirlerinin 6grenilmesi agisindan biiyiik 6nem arz etmektedir.
Bu calismada, oncelikle Radlov’un ve Katanov’un hayatindan ve ilmi arastirmalarindan bahsedilmis,
daha sonra Katanov’un derledigi metinlerden olusan ve Radlov tarafindan yayimlanan Proben serisinin
dokuzuncu cildi icerik agisindan degerlendirilmistir.
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Abstract

Vasiliy Vasilyevich Radlov (1837-1918) pioneered the establishment and development of Turkology
as a branch of science in Russia with his studies on language, history, culture, folklore and ethnography
of Turkic tribes. During his scientific travels among the Altai and West Siberian Turks between 1860-
1870, Radlov collected many oral and written materials on Turkish language, history, culture, folklore
and ethnography. He published these materials between 1866-1907 in a series called Proben (Samples).
This series, published in a total of 10 volumes, contains language materials and oral folk literature
samples of different Turkic tribes. After the proclamation of the Republic, Gazi Mustafa Kemal Atatiirk
commissioned Mehmed Fuad Kopriilii to establish an institution for the study of Turkish culture in the
fields of language, history, literature and folklore, and in 1924, the Institute of Turkology was established
within Istanbul Dariilfiintinu. In 1914, the library of Nikolay Fedorovich Katanov (1862-1922), a Russian
Turcologist of Turkish origin was purchased in Kazan and brought to Turkey, this collection formed the
basis of this institute. The ninth volume of Radlov’s Proben series consists of oral folk literature texts of
the Uryanhais, Abakan (Minusinsk) Tatars and Karagas, compiled and translated by Katanov. The work is
of great importance in terms of the languages, history, ethnography and culture of Turkic tribes in different
geographies, which Atatiirk attached great importance to research. In this study, firstly, Radlov’s and
Katanov’s life and scientific researches are discussed, and then the ninth volume of the Proben series,
which consists of texts compiled by Katanov and published by Radlov, is evaluated in terms of content.

Keywords: Vasiliy Vasilyevich Radlov, Nikolay Fedorovich Katanov, Proben, samples/collections,
South Siberian Turkic tribes

Giris

Rusca kaynaklarda ad1 Vasiliy Vasilyevi¢ Radlov (Bacwummii BacumseBna Panmos) olarak gegen,
Almanca kaynaklarda ise Friedrich Wilhelm Radloff olarak yazilan ilim adami, Alman asilli Rus bir
Tiirkolog’dur. “Tiirkoloji’nin babas1”, “Rus Tiirkolojisi’nin kurucusu” unvanlarini sahip Radlov,
Rus ve Diinya Tiirkolojisi’nin gelisiminde yeni bir ¢agin kurucusu olarak kabul gormiistiir. Altmis
yillik ilim hayatinda Tiirkoloji’nin tiim alanlarinda [diyalektoloji, sozliikkbilim, karsilagtirmali-
tarih1 dilbilimi, Ttrk dillerinin grameri, yazilt anitlarin basimi, Tiirk folkloru, etnografyasi, tarihi,
arkeolojisi ve miizecilik] caligmalar yapmustir. Rusya Bilimler Akademisi tiyesi olan Radlov, Tiirk

dillerinin incelenmesinde karsilagtirmali tarih metodunun temellerini atmustir.!

Radlov, 1837 yilinda Berlin’de diinyaya gelmistir. Babasi Wilhelm W. Radloff, Berlin’de
polis komiseri olarak gorev yapmis, 1858 yilinda kariyerini tamamladiktan sonra yiizbasi
riitbesini almistir. Radlov’un annesinin adi Josephina ida Lortzing’dir. Radlov gencliginde
gecirdigi bir hastalik sebebiyle hayatinin bir yilin1 kirsal kesimde, kendisine Dogu dillerinde

ilgi asilayan Tiirkce, Arapga ve Farsca konusunda taninmig bir uzman olan, ayrica birgok Dogu

I A.N. Kononov, “V. V. Radlov i Otegestvennaya Tyurkologiya”, Tyurkologiceskiy Sbornik 1971, Akademiya Nauk
SSSR Institut Vostokovedeniya, izd.-vo «Nauka», Moskva 1972, s. 10.
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lilkesinin tarihi ve kiiltiiriiyle de ilgilenen Profesor ignatiy Baltazarovi¢ Petrasevskiy’nin?

yaninda gecirmistir.?

[k ve orta egitimini Berlin’de tamamlayan Radlov, iyi bir egitim almasini isteyen ailesinin
tesviki ile 1854 yilinda hentiiz 17 yasinda iken Tiirkolog Ahmet Temir’in ifadesiyle “o donemde
yalniz Prusya’nin degil, biitiin Almanya’nin dahi ilim merkezi haline gelen* Berlin Universitesi
Felsefe Fakiiltesi’ne kaydolmustur. Universite egitiminin ilk yillarinda felsefe ve ilahiyat alaninda
calismak isteyen Radlov, ilerleyen siirecte dilbilime merak duymaya baslamis, birgok Dogu
dilini 6grenerek Dogu bilimi alaninda uzmanlasmaya karar vermistir. Berlin Universitesi’ndeki
egitimi sirasinda karsilastirmali Hint-Germen dilbilimi uzmani Franz Bopp (1791-1867),
Alman dilbilimci ve filozof Heymann Steinthal (1823-1899), filozof ve filolog Friedrich Adolf
Trendelenburg (1802-1872), Alman tarih¢i, cografya ve kronoloji uzmani Carl Ritter (1779-
1859) gibi donemin tanmmus ilim adamlarindan dersler almustir. Iki dénem Halle’de bulunmus
ve Jane Universitesi’nde Alman dilbilimci August Friedrich Pott’un (1802-1887) dil derslerini
dinlemigtir. Dogu bilimci Wilhelm Schott’un (1802-1889) etkisiyle Dogu dillerine 6zellikle de
Ural-Altay dillerine hayranlik duymaya baslanmustir. Ibranice, Arapca, Farsga, Tiirkge, Manguca
ve Cince de dgrenmistir. Sanskritce uzmani Otton Nikolayevi¢ Betling’in (Béhtling)® Yakut dili

2 Ignatiy Baltazarovi¢ Petrasevskiy (1796-1869): Polonyali Dogu bilimci. Grodno’da Dominiken okullarinda
okumus, ardindan Vilnius Universitesi’nde Profesér S.H. Minnich ile Fars¢a ¢alismistir. Ancak buradaki egitimini
tamamlayamamustir. 1826 yilinda St. Petersburg’a gitmis ve St. Petersburg Universitesi’nde Felsefe Boliimii’ne
kaydolmustur. 1831 yilinda mezun olmustur. 1840 yilinda St. Petersburg Universitesi Dogu Dilleri Fakiiltesi’ne
Hoca olarak atanmistir. 1845 yilinda Halle Universitesi’nde felsefe doktorasini tamamlamistir. 1842-1845 yillari
arasinda St. Petersburg Universitesi Dogu Dilleri Fakiiltesi 6grencilerine Tiirk dili dersini okutmus ve Tiirk
Dili Profesérii A.O. Muhlinskiy nin asistanligmni yapmustir. Ogrencilerle birlikte Osmanlica gramer kurallarin
incelemis ve bazi Tiirk masallarini terciime etmistir. 1845 yilinda Muhlinskiy ile birlikte iiniversiteden ayrilmstir.
Disisleri Bakanligi Dogu Dilleri Enstitiisii’nde egitim goren Petrasevskiy, daha sonra Istanbul Biiyiikelgiligi’ne
terciiman olarak gonderilmis, ardindan elgiligin sekreterligini yapmis ve son olarak Izmir, Selanik, iskenderiye
ve Yafa’da konsolosluk gérevlerinde bulunmustur. Petrasevskiy, 5 Subat 1847°den hayatinin sonuna kadar Berlin
Universitesi’nde Dogu dilleri okutmani olarak gorev yapmistir. Tiirkiye’de gérev yaptigi sirada Miislimanlara
ait hatirt sayilir bir sikke koleksiyonu toplamis ve bu koleksiyonun agiklamali katalogunu 1843 yilinda Berlin’de
Latince olarak yayimlamistir. Alman Dogu Dilleri Cemiyeti’nin iiyeligini yapmistir. Bk. Biografika, “Petrasevski
(Pietraszewski) Ignatiy Baltazarovig”, https://bioslovhist.spbu.ru/person/453-petrashevskiy-pietraszewski-ignatiy-
baltazarovich.html [Erigim tarihi: 27.07.2023].

3 Bk. Otegestvennie Etnografi i Antropologii XX Veka, “Radlov Vasiliy Vasilyevi¢ (Nem. Friedrich Wilhelm
Radloff)”,http://ethnotest. kunstkamera.ru/w/index.php?title=%D0%A0%D0%B0%D0%B4%D0%BB%D0%BE%
D0%B2_%D0%92%D0%B0%D1%81%D0%B8%D0%BB%D0%B8%D0%B9_%D0%92%D0%B0%D1%81%D
0%B8%D0%BB%D1%8C%D0%B5%D0%B2%D0%B8%D1%87 [Erisim tarihi: 27.07.2023].

4 Ahmet Temir, Tiirkoloji Tarihinde Wilhelm Radloff Devri. Hayati-Ilmi Kisiligi-Eserleri, Tiirk Dil Kurumu Yayinlar1:
552, Ankara 1991, s. 2.

5 Otton Nikolayevi¢ Betling (Bohtling) (1815-1904): Alman asilli Tiirkolog ve Sanskrit¢e uzmanidir. Car 1. Petro
doéneminde Rusya’ya go¢ eden varlikli bir Alman ailede diinyaya gelmistir. Oncelikle St. Petersburg Petropavlovsk
Okulu’nda, daha sonra ise Dorpat’ta bulunun bir gimnazyumda (lise) egitim almistir. 1833 yilinda St. Petersburg
Universitesi’ne girmistir. Burada Osip Senskovskiy’den Arapga ve Farsa dgrenmistir. 1835 yilinin ilkbaharinda
Berlin Universitesi’ne gecmis, Bonn Universitesi’nde A. Schlegel ve H. Lassen yénetiminde Sanskrit¢e 6grenmistir.
1838 yilinda Giessen Universitesi’nde felsefe doktoru unvanmi almugtir. 5 Mart 1842°de Rusya Bilimler
Akademisi’'ne Sanskrit¢e alaninda asistan olarak secilmistir. 1845 yilinda ise “ordinaryiis akademik” unvanini
almistir. Ayni y1l Vedik metinlerin yer aldig1 Sanskritce Segkisi (Sanskritskaya Hrestomatiya)’yi yayimlamistir.
Betling, Yakut dili grameri alanindaki galismalarindan 6tiirii Rusya Bilimler Akademisi’ne onur liyesi segilmistir.
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tizerine hazirladig1 Yakut Dili’ni (Yazik Yakutov) tutkuyla incelemistir. Bu isimlerin etkisi altinda
yavas yavas Tiirk halklarinin dillerinin, tarihlerinin, kiiltlirlerinin ve etnografyalarinin incelemesi
gerektiginin farkina varmistir. Ogrendigi dilleri yakindan incelemek amaciyla Rusya’ya gitme
karar1 almistir. Ogrencilik yillarinda Rusga dgrenmesine o donemde Berlin’de bulunan Kazan
Universitesi fizik ve matematik profesorlerinden Iosif Antonovi¢ Bolzani® yardim etmistir. 20
Mayis 1858’de Jena Universitesi’nde “Uber den Einfluss der Religion auf die Vilker Asiens (O
Viiyanii Religii na Narodi Azii/Dinin Asya Halklar Uzerindeki Etkisine Dair)” baslikli teziyle
felsefe doktoru unvanimi almistir. Pauline Auguste Fromm ile nisanlandiktan sonra 1858 yilinin
yazinda W. Schott’tan aldig1 tavsiye mektubuyla Rus jeolog ve botanik¢i Fyodr Bogdanovig
Smidt’in (Friedrich Karl Schmidt) (1832-1908) gozetiminde Tunguz halklarini arastirmak {izere
Rus Cografya Cemiyeti tarafindan Amur bdlgesine yapilmasi planlanan kesif gezisine ve Asya
Miizesi’ndeki derslere katilmak icin St. Petersburg’a gitmistir. St. Petersburg’da bir yil kalan
Radlov gecimini 6zel dersler vererek saglamistir. Bir yandan Rusga bilgisini gelistiren Radlov,

St. Petersburg Universitesi’nde sinava girerek dgretmenlik diplomasini almaya hak kazanmustir.’

1855 yilinda Kazan Universitesi’nde Dogu Dilleri Kiirsiisii’niin kapatilmasimin ardindan St.
Petersburg Universitesi Dogu Dilleri Fakiiltesi Rusya’da Dogu bilimi ve Tiirkoloji ¢alismalariin
ana merkezi olmustur.® Biinyesinde Fars ve Tiirk-Tatar edebiyat1 profesorii Aleksandr Kazem-
Bek, Arap¢a uzmani Seyh Muhammed Ayaz Tantavi’, Tiirk-Tatar dili ve edebiyat: uzmani ilya

Uzun yillar Akademi basimevinin basinda bulunmustur. Yakut dili tizerine yazdigi ti¢ ciltlik eseri Yakut dilinin ilk
bilimsel grameri olarak kabul gdrmiistiir. ilim adaminin en énemli caligmalarindan biri (R. Roth ve A. Weber ile
birlikte) de Biiyiik Petersburg Sozliigii (Bolsoy Peterburgskiy Slovar) olarak adlandirilan sozliiktiir. Sozlik, 1852-
1877 yillar1 arasinda yedi cilt halinde Rusya Bilimler Akademisi tarafindan yayimlanmistir. Bk. Biobibliograficeskiy
Slovar Otegestvennih Tyurkologov. Dooktyabrskiy Period, Pod redaktsiey i s vvedeniem A. N. Kononova, Glavnaya
Redaktsiya Vostognoy Literatur: “Nauka”, Moskva 1974, s. 127.

6 losif Antonovi¢ Bolzani (Joseph Fortunat Bolzani) (1818-1876): 1818 yilinda Alman tiiccar bir ailede diinyaya
gelmistir. Ilk egitimini Berlin’de bir sehir okulunda almustir. Erken yaslarda ticaret ofislerinde calismasi nedeniyle
Rusga basta olmak tizere birgok yabanci dili 6grenmistir. Matematige kars: biiytik bir ilgisi olan Bolzani, Kazan’da
Kazan Universitesi profesérlerinden A.F. Popov ve N.I. Lobagevskiy tarafindan kesfedilmistir. 1842 yilinda Kazan
Birinci Erkek Gimnazyumu’na miifettis olarak atanmistir. 14 Subat 1845°te Kazan Universitesi’nde matematik
alaninda bilim uzmani, 1858°de ise St. Petersburg Universitesi’nde fizik ve kimya alanlarinda doktor unvanini
almugtir. 1860°da Kazan Universitesi Fizik Kiirsiisii’'nde hocaliga baglamstir. 1868-1871 yillar1 arasinda Kazan
Universitesi Fizik-Matematik Fakiiltesi dekanligini yiiriitmiistiir. Bk. A. Kostin, T. Kostina, “Inostrannie professora
Kazanskogo universiteta 1830-1850-h gg.”, Gasiwrlar Avazi-Eho Vekov No %, 2014, s. 110-111.

7  Bk. “Radlov Vasiliy Vasilyevig, orientalist i putesestvennik”, Entsiklopediceskiy Slovar Brokgauza i Efrona, Tom
XXVI(51), St. Petersburg 1899, s. 92; E. R. Tenisev, “V. V. Radlov-Fonetist i Grammatist”, Tyurkologigeskiy Shornik
1971, Akademiya Nauk SSSR Institut Vostokovedeniya, izd.-vo “Nauka”, Moskva 1972, s. 32; Biobibliografieskiy
Slovar Otegestvennih Tyurkologov. Dooktyabrskiy Period, s. 241; Ahmet Temir, Tiirkoloji Tarihinde Wilhelm Radloff
Devri, s. 1-8; Hasan Eren, Tiirkliik Bilimi Sozliigii 1. Yabanci Tiirkologlar, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 2018,
s. 262-263; F. Y. Yusupov, “Rusya Tiirkolojisinin Kurucusu-V. V. Radlov”, ¢ev. Fatih Ekici, Atatiirk Universitesi
Sosyal Bilimler Dergisi, 0/52, (Aralik 2015), s. 292-293.

8 Mirkasim Usmanov, Kazan Sarkiyatgiligi’min Kaderi, gev. ilyas Kemaloglu, Janyl Myrza Bapaeva, Yeditepe
Yaynlari, istanbul 2013, s. 22-23.

9 Seyh Muhammed Ayaz Tantdvi (1810-1861): 1810 yilinda Misir’in kuzeyinde Tanta sehri yakinlarinda kiigiik
bir kdyde dogmustur. 1830’lu yillarda, heniiz ¢ok gen¢ bir adam iken, Kahire’de Elazgar Camisi’nin en bilgili
alimlerinden ve ulusal dil ve edebiyatinin uzman isimlerinden biri olarak in salmistir. Misir ve Avrupa’daki genis
popiilaritesi sayesinde Tantavi, H. D. Fren’in tavsiyesi lizerine 1839 yilinda Rusya’ya davet edilmis ve 1840
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Nikolayevi¢ Berezin'®, Rus Sinolog Vasiliy Pavlovig Vasilyev!! ve Betling gibi énemli ilim

adamlarini barindiran St. Petersburg Universitesi Radlov’da Dogu dillerini yerinde dgrenme

acisindan biiyiik bir istek uyandirmistir.!2

Radlov, Mangu-Tunguz dilleri iizerine yapmay1 diisiindiigii aragtirmalart gergeklestirmek

icin kesif gezisine katilmak istemistir. Fakat gezinin gergeklesememesi sonucunda Rusya’nin

Berlin biiyiikelgisi diplomat Peter von Meyendorff (1796-1863) tarafindan Radlov’a Barnaul

Yiiksek Madencilik Okulu’nda Almanca, italyanca ve Latince dgretmenligi teklif edilmistir.!3

Rusca ve Tiirkge literatiirde Radlov’un Rusya’daki hayati ve ilmi ¢aligmalar1 Altay (1859-

1871),Kazan (1871-1884) ve Petersburg-Petrograd (1884-1918) olmak iizere ii¢c donem altinda ele
alinmistir.!*Radlov’un Dogu bilimi alanindaki ilk ¢alismalar1 Barnaul’a gelmesiyle baslamistir.

10

12

14

yilinda Disisleri Bakanligi Asya Departmani Egitim Boliimii’nde Arapga dersi vermeye baslamustir. 1848 yilinda
0. Senkovskiy’nin emekli olmasinin ardindan St. Petersburg Universitesi’nde Arapga dersi vermeye baslamistir. 27
Ekim 1861°de vefat etmistir. Giiniimiizde St. Petersburg Universitesi Kiitiiphanesi Dogu Boliimii’nde Tantavi’ye
ait 156 pargadan olusan elyazma koleksiyonu muhafaza edilmektedir. Tantavi’nin el yazmalar1 arasinda kelam,
tevhid ve hadis, peygamberler ve tiirbeler tarihi, tasavvuf, tip ve kozmoloji lizerine klasik eserler bulunmaktadir.
I. Yu. Kragkovskiy, “Seyh Muhammad ‘Ayyad at-Tantavi (1810-1861): professor Vostognogo fakulteta Sankt-
Peterburgskogo universiteta), Sankt-Peterburgskiy Gosudarstvennty Universitet Vostogniy Fakultet, https://orient.
spbu.ru/tantawi/tantavi.html [Erigim tarihi: 13.11.2023]

Ilya Nikolayevi¢ Berezin (1819-1911): 1819 yilinda Perm vilayetinde dogmustur. Ilk egitimini Yekaterinburg’da
almistir. 1834 yilinda Kazan Universitesi Dogu Dilleri bdliimiine kaydolmustur. Burada A. K. Kazem-bek ve F.
Erdman’dan Dogu dilleri {izerine dersler almistir. Universiteyi bitirdikten sonra Dogu edebiyatlari iizerine yiiksek
lisans yapmuis ve 1842 yilinda Kazan Universitesi’nde Hoca olarak caligmaya baglamistir. 1842-1845 yillar arasinda
dgrencileriyle birlikte Mezopotamya, Suriye, Mistr, Istanbul ve Kirim’a ilmi bir gezi gergeklestirmistir. Izlenimlerini
o donemde bu iilkelerin en iyi tasvirlerinin bulundugu, seyahatname tarzinda bir eser olan Dogu’ya Seyahat
(Putesestvie po Vostoku, I-II, 1849-1852) adli aligmasinda aktarmustir. Kazan Universitesi’nde Osmanli Tiirkgesi
derslerini vermistir. 1855 yilinda St. Petersburg Universitesi Dogu Dilleri Fakiiltesi’nde Tiirk Dili Kiirsiisii’ne
profesor olarak tayin edilmistir. Tarih, filoloji, dilbilim ve arkeoloji alanlarinda ¢alismalar1 bulunan Berezin’in en
onemli eseri, icerisinde Seybani’nin, Residiiddin ve Ebu’l Gazi’'nin de eserlerinin ¢evirilerinin bulundugu Dogu
Tarihgileri Kitaphgi (Biblioteka vostognih istorikov I-I11, 1849-1854) dir. Berezin, St. Petersburg Universitesi’nde
N. F. Katanov’un hocast olmustur. Bk. Biobibliografigeskiy Slovar Otegestvennih Tyurkologov. Dooktyabrskiy
Period, 123-126.

Vasiliy Pavlovi¢ Vasilyev (1818-1900): Dogu bilimci, Sinolog. 1818’de Nijniy Novgorod’da memur bir ailenin
gocugu olarak diinyaya gelmistir. {lk egitimini Nijniy Novdorog Gimnazyumu’nda alan V. P. Vasilyev, 1833-1837
yillar1 arasinda Kazan Universitesi Tarih-Filoloji Fakiiltesi Mogolca ve Tatarca Boliimii’nde dgrenim gérmiistiir.
1840-1850 yillar1 arasinda Cin’de yasamus, Cince, Tibetge, Sanskrit¢e, Mogolca ve Mangurca 6grenmis; Asya’nin
dogu kisminda yasayan halklarin cografyasini, tarihini ve dinlerini incelemistir. 1850-1855 yillar1 arasinda Kazan
Universitesi Cin ve Mangur Dil ve Edebiyat: Béliimii’'nde profesér olarak ¢alismustir. 1878-1893 yillari arasinda
St. Peterburg Dogu Dilleri Fakiiltesi dekanligi gérevini {istlenmistir. Kazan Universitesi’ne Sanskritge, Cince,
Tibetge ve Mogolca yazilmis 2.737 cilt kitap ve 14.447 defterden olusan zengin bir kiitiiphane bagislamistir. En
onemli eserleri arasinda Mangurca-Cince Sozliik (Mangjursko-russkiy slovar, 1866), Cin Hiyerogliflerinin Analizi
(Analiz kitayskih ieroglifov, 1866), Cin Edebiyat1 Tarihi Notlar1 (Ogerki istorii kitayskoy literaturi, 1885), Cin’de
Miisliimanlik Hareketi Uzerine (O dvijenii magometanstva v Kitae, 1867) bulunmaktadir. Genis bilgi igin bk.
Akademik-Vostokoved V. P. Vasilyev: Kazan-Pekin-Sankt-Peterburg (Ogerki i Materiali), sost. T. A. Pan, otv. red. R.
M. Valeev i 1. V. Kulganek, izd. “Peterburgskoe Vostokovedenie”, Sankt-Peterburg-Kazan, 2021) s. 1-320.

Naciye Yildiz, “RADLOFF, Friedrich Wilhelm (1837-1918)”, TDV Islam Ansiklopedisi, C. XXXIV, 2007, s. 388;
Ahmet Temir, Tiirkoloji Tarihinde Wilhelm Radloff Devri, s. 9-10.

Ahmet Temir, Tiirkoloji Tarihinde Wilhelm Radloff Devri, s. 15.

A. Kononov, “V. V. Radlov i Otecestvennaya Tyurkologiya”, s. 8; Biobibliograficeskiy Slovar Otegestvennih
Tyurkologov. Dooktyabrskiy Period, s. 241-242; Hasan Eren, Tiirkliik Bilimi Sozligii I. Yabanct Tiirkologlar, s. 263.
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Barnaul’da on iki y1l kalan ilim adami bu siiregte Altay dillerini dilbilimsel bir ortamda inceleme
firsat1 yakalamistir. Altay ve Bat1 Sibirya’daki Tiirk halklarinin dilleri, tarihleri, etnografyasi ve
folkloru ile ilgili ok sayida materyal toplama ve derleme isiyle ugragmistir.'>

11 Mayis 1859’da Rus vatandasligina ge¢cmis ve o tarihten itibaren adi Vasiliy Vasilyevig
Radlov olarak anilmaya baslanmigtir. Barnaul’da kaldigi siirecte 1860-1870 yillar1 arasinda
10 defa ilmi gezi gergeklestirmistir. 1860-1863 yillar1 arasinda gerceklestirdigi yaz gezileri
sirasinda Altay, Sayan, Kazak-Kirgiz, ili ve Abakan Tiirkleri arasinda bulunmus; onlarm
dilleri ve kiiltiirleriyle ilgili yazili ve sozlii etnografik materyaller derlemistir. Gezilerinin ilmi
sonuglarini Altaylarda bulundugu donemde yayimlamaya baglamistir. 1861-1863 yillari arasinda
Almanca olarak Altay’dan Mektuplar’1t (Briefe aus dem Altai/Pisma iz Altaya); 1863 yilinda
Journal Asiatique’de Fransizca olarak Kirgizlar iizerine gozlemlerinin yer aldigr Kiwrgizlar
Uzerine Gozlemler’i (Observations sur les Kirghis) ve 1865 yilinda Altay 'dan Telets Géliine
ve Abakan’a Seyahat’i (Reise durch den Altai, nach dem Telezker See und dem Abakan/
Putesestvie cerez Altay k Teletskomu ozeru i Abakanu) yayimlamistir.'® Radlov’un o yillardaki
gezilerinin kisa anlatimlari Rus Cografya Cemiyeti’nin siireli yayinlarinda da yayimlanmistir.
1864 yilinda kesilen tahsisatini yenilemek amaciyla St. Petersburg’a gitmek zorunda kalmus,
bu sebeple o yil gezisini tatbik edememistir. Saraydan maddi destek alarak Barnaul’a geri
donmiistiir.!” 1866 yilinda kisa adiyla Proben diye bilinen on ciltlik serinin ilk cildi Almanca
cevirisiyle birlikte yayimlanmistir. Eserin Culim Tiirklerinin ve Hakaslarin folkloru ile ilgili
materyallerin derlendigi ikinci cildi 1868’de; Kazak folklorunu (atasozleri, deyimler, diigiin
sarkilar, saman sarkilar1, masallar) konu alan iigiincii cildi ise 1870’te basilmistir.!® Dilbilim
ve folklor malzemesini kapsamasi bakimindan olduk¢a kiymetli olan bu seri, Radlov’un adinin
ilim diinyasinca duyulmasini saglamistir. Bu eseri dolayistyla Dorpat Universitesi (giiniimiizdeki
ad1 Tartu Universitesi) tarafindan Radlov’a fahri doktora unvani verilmistir. 1865-1867 yillart
arasinda yine Altaylarda ve Bati Sibirya’da bulunmus, 1868’de Yedisu bolgesine ve Semerkant’a;
1869°da 1li nehrinin kuzeyindeki yolu izleyerek Cin smnirindaki bolgelere gitmistir. 1870 yili
yazinda gergeklestirdigi son gezisini ise Altaylardan baslayarak Cin hakimiyetindeki Tiirk
bolgelerine gergeklestirmistir. Radlov, bu gezileri sirasinda farkli Tiirk boylarinin dil, folklor,
tarih, arkeoloji, cografya, istatistik, ekonomi, yasam bigimleri ve yonetimleri konusunda pek ¢cok
materyal derlemistir. Tiirkistan gezileri sirasinda Tiirk dillerine hakim olmas1 sayesinde Buhara

Hanlig1 ve Rusya arasinda sinir ¢izmekle gorevli komisyonda calismistir. Barnaul’da kaldig:

15 Nuri Yiice, “Friedrich Wilhelm Radloff’un Derlemeleri”, Tiirk Dili, LV1/444, (Aralik 1988), s. 329; L. N. Zakirova,
“Grammatigeskie Trudi V.V. Radlova, izdannie v Kazanskiy Period (1871-1884)”, V.V, Radlov i Duhovnaya Kultura
Tyurskih Narodov iginde, Sbornik Trudov Mejdunarodnoy Internet-konferentsii, otv. red. E. D. izotova, Institut
Filologii i Iskusstv Kazanskogo (Privoljskogo) Federalnogo Universiteta, Izd-vo “Alyans”, Kazan 2012, s. 69.

16 F.Y. Yusupov, “Rusya Tiirkolojisinin Kurucusu-V. V. Radlov”, s. 294.

17 Ahmet Temir, Tiirkoloji Tarihinde Wilhelm Radloff Devri, s. 16.

18 Hasan Eren, Tiirkliik Bilimi Sozliigii I. Yabanci Tiirkologlar, s. 263; F. Y. Yusupov, “Rusya Tiirkolojisinin Kurucusu-V.
V. Radlov”, s. 295.
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siirecte yirmi adet eser kaleme alan ilim adamui ilk bes sene derledigi materyallerin tasnif isi ile
ugrasmistir. Bu sebeple énemli eserlerini ancak 1866 yilindan sonra yayimlamaya baglamigtir. !

Radlov 1871 yilinin ilk aylarinda Barnaul’dan ayrilarak Petersburg’a dogru yola ¢ikmuistir.
Kazan’a ugrayarak, Rus misyoner Nikolay Ivanovi¢ Ilminskiy’nin (1822-1891) evinde
birkag giin misafir olmustur. N. 1. Ilminskiy’nin teklifi ile 1872’de Kazan bolgesindeki
Tatar, Baskurt ve Kirgiz (Kazak) okullarmin miifettigligine atanmistir. Kazan’da bulundugu
siirecte sadece Ogretim yontemleri gelistirmekle kalmamis, 6gretmenlerin deneyimsizligi
nedeniyle tiim derslerin 6gretimini bizzat denetlemek ve ders kitaplart hazirlamak zorunda
kalmigtir. Tiirk-Tatar ¢ocuklar1 i¢in Kazan Tiirkgesi ile bir okuma kitabi kaleme almistir.
Ayrica kiz gocuklart i¢in bir okul kurmaya g¢alismis ancak okumak isteyen 6grenci sayisinin
az olmasi nedeniyle bu proje ger¢eklesmemistir. Radlov, Kazan ve Ufa’da iki 6gretmen
okulu agmisg, otuzdan fazla 6gretmen yetistirmis ve kirk kadar devlet okulunun kurulmasina
onciilik etmistir. Miifettis olarak gorev yaptigi donemde misyonerlik faaliyetleri ile

ilgili gézlem ve eylemlerini raporlar halinde Milli Egitim Bakanhgi'na gondermistir.2

Radlov, Kazan’da pedagojik faaliyetlerinin yani sira Volga bdlgesi halklarmin dillerini ve
lehgelerini incelemeye devam etmistir. Imparatorluk Doga, Arkeoloji ve Etnografya Severler
Cemiyeti’nin faaliyetlerine katilmistir. 1875-1883 yillar1 arasinda Kazan Universitesi’nde
karsilastirmali dilbilim profesérii olarak gorev yapan Polonyali dilbilimci ivan Aleksandrovig
Baudoin de Courtenay (1845-1929)?! ile yakin iliskiler gelistirmistir. Radlov, 6lii dillerin
incelenmesinden ziyade yasayan dillerin arastirilmasina énem veren Courtenay’in fikirlerinden
etkilenmis ve onun baskanlik ettigi Kazan Dilbilim Okulu’nun (Kazanskaya Lingvistigeskaya
Skola) temelini olusturan ¢evrenin diizenledigi toplantilara katilmigtir. Radlov’un ilmi

19  Ahmet Temir, Tiirkoloji Tarihinde Wilhelm Radloff Devri, s. 18-20.

20 Buraporlar i¢in bk. Ahmet Temir, Tiirkoloji Tarihinde Wilhelm Radloff Devri, s. 22-25; L. N. Zakirova, “Naugnaya
i Prosvetitelskaya Deyatelnost V. V. Radlova v Kazani”, Vestnik Celyabinskogo Gosudarstvennogo Universiteta, No
37 (252),s.37.

21 Ivan Aleksandrovi¢ Baudoin de Courtenay (Jan Ignacy Niecislaw Baudouin de Courtenay) (1845-1929): Diinyaca
iinlii Kazan Dilbilim Okulu’nun kurucusu ve bagkanidir. I.A. Baudouin de Courtenay 1 (13) Mart 1845°te Vargova
yakilarindaki Radzymin kasabasinda diinyaya gelmistir. 1862 yilinda Varsova Universitesi Tarih ve Filoloji
Fakiiltesi’ne girmistir. 1866’da mezun olduktan sonra yurtdisina gitmis ve Prag, Jena ve Berlin tiniversitelerinde
bulunmustur. St. Petersburg Universitesi’nde 1.1. Sreznevskiy’nin danismanliginda 1868-1870 yillar1 arasinda “XIV.
Yiizyila Kadar Eski Polonya Dili (Drevnepolskiy yazik do XIV stoletiya)” baslkli tezi iizerinde ¢alismis ve bu
teziyle Karsilastirmali Dilbilim Yiiksek Lisansi derecesini almistir. “Lehge Cekiminde Analoji Eyleminin Bazi
Durumlart (Nekotorie slugai deystviya analogii v polskom sklonenii)” adl1 ¢aligmasiyla ise 1870 yilinda Leipzig’de
felsefe doktoru unvanim almustir. 1873 yilinda Kazan Universitesi’nde bos bulunan karsilastirmal dilbilim dogentligi
kadrosuna adayligin1 koymus, tiniversite konseyi 24 Agustos 1874 tarihinde oybirligiyle Courtenay’t bu goreve
se¢mistir. 1875 yilinda dogent, 1876 yilinda ise profesér olarak atanmugtir. Kazan Universitesi’nde yetenekli gengler
(N.V. Krusevskiy, V.A. Bogoroditskiy, A.I. Aleksandrov, A.I. Anastasyev, S.K. Buli¢, N.S. Kukuranov) Courtenay’m
etrafinda birlesmis ve boylelikle Kazan Dilbilim Okulu olusmustur. Courtenay, Kazan Universitesi’nden sonra
Dorpat Universitesi (1883 — 1893), Krakow’daki Jagiellonian Universitesi (1893-1900), St Petersburg Universitesi
(1900-1918) ve Varsova Universitesi’nde (1918-1929) galisnustir. Bk. Kazanskiy Federalnty Universitet, “Boduen
de Kurtene Ivan Aleksandrovig”, https://kpfu.ru/philology-culture/kls/personal/baudouin/baudouin.html [Erisim
tarihi: 13.11.2023]
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calismalarini ¢ok takdir eden Courtenay, Radlov’u camiaya “{inli bir dilbilimci ve Turan
dillerinin en iyi uzmanlarindan biri” olarak tanitmistir.?2

Radlov, 1872 yilinda Baraba, Tara, Tobol ve Tiimen Tatarlarinin lehgelerinin incelendigi
Proben serisinin dordiincii cildini yayimlamistir. Kazan’daki son g¢aligmasi, Bat1 Sibirya’nin
etnografyasi, arkeolojisi ve dini hakkinda zengin materyaller igeren Aus Sibirien adli eseridir.
Eser, 1884 yilinda Almanya’da Aus Sibiren (Iz Sibiri) genel baghgi altinda iki cilt halinde
Almanca olarak basilmistir. Tiirkiye’de ise 1954 ve 1956 yillarinda Tiirkolog Ahmet Temir
tarafindan terclime edilmis ve iki cilt halinde Sibirya’'dan bagligiyla yayimlanmistir. Eserde,
Bat1 Sibirya, Altaylar, Yedisu, Semerkant, Ili Vadisi, Kirim, Troki, Lutzk gibi pek cok bolgeyi
dolasarak Altay, Sayan, Sor, Abakan, Lebed, Tuba, Teleiit, Kizil, T616s, Koybal, Kagin, Kamasin,
Culim Tatarlar1, Sibirya Tatarlari, Ili Tatarlar, Kazak, Kirgiz, Tarangi, Kirim, Karaim gibi Tiirk
boylarina ait materyaller yer almistir.>3 Radlov, 1881 yilinda Berlin’de toplanan V. Sarkiyatcilar
Kongresi’ne katildiktan sonra 1883 yilinda Kazan’daki vazifesinden ayrilmistir. Ayni yil Sibirya
ve Mogolistan’daki Tiirk boylarinin etnik yapilarini inceledigi Sibirya ve Mogolistan daki Tiirk
Boylarimin Etnografik Incelemesi (Etnografigeskiy Obzor Tyurskih Plemen Sibiri i Mongolii)
adli eserini yayimlamistir. Radlov’un nispeten kiiciik hacimli bu g¢alismasi (26 sayfa), Tiirk
halklarmin etnogenezi hakkinda son derece énemli sonuglar icermektedir.?* 1884’de Kutadgu

Bilig’in Viyana niishasinin bir kopyasini almak ve yayimlamak iizere Avusturya’ya gitmistir.2>

Radlov’un“Petersburg donemi” 7 Kasim 1884 tarihinde St. Petersburg Bilimler Akademisi’nin
Tarih ve Eski Eserler Boliimii’ne “ordinaryiis akademik” unvaniyla iiye olarak segilmesiyle
baslamistir. Bu donem, Radlov’un eserleri acisindan hem sayica hem de kalite olarak en verimli
oldugu dénemdir, denebilir.2® Bu siirecte yiizden fazla calisma kaleme alan Radlov’un eserlerinin
biiyiikk cogunlugu Eski ve Orta Tirk¢e c¢aligmalari {izerinedir. 1885 yilinda Proben serisinin
Kirgiz sozlii halk edebiyati eserlerinin derlendigi besinci cildi yayimlanmistir. 1888 yilinda bir
diger biiylik calismas1 Tiirk Lehgeleri Denemesi Sozliigii (Opit Slovarya Tyurkskih Naregiy)
24 fasikdl olarak basilmistir. Eser, yaklasik 40 Tiirk lehgesinden ayn1 sayida sozliik ve birincil
kaynaktan malzeme kullanilarak hazirlanmis yaklasik yetmis bin kelimenin bulundugu t¢ dilli
(Tiirkge-Rusca-Almanca) bir ¢alismadir. Eserin muhteviyatini Proben’den alinan sozciikler
olusturmustur.2” Sozliik iizerinde ¢alistigi sirada 1887 yilinda Codex Cumanicus adli yazmayi

22 E.R. Tenisev, “V. V. Radlov-Fonetist i Grammatist”, s. 33; L. K. Bayramova, “Naugnie Kontakt1 V.V. Radlova, 1.
A. Boduena de Kurtene i N. V. Krusevskogo”, V. V. Radlov i Duhovnaya Kultura Tyurskih Narodov Shornik Trudov
Mejdunarodnoy Internet-konferentsii, otv. red. E. D. Izotova, Institut Filologii i Iskusstv Kazanskogo (Privoljskogo)
Federalnogo Universiteta, izd-vo “Alyans”, Kazan 2012, s. 12.

23 Bk. W. Radloff, Sibirya’dan I (Aus Siberien), ¢ev. D. Ahmet Temir, Maarif Basimevi, Istanbul 1954; W. Radloff,
Sibirya’'dan II (Aus Sibirien), ¢ev. Dr. Ahmet Temir, Maarif Basimevi, Istanbul 1956.

24 Bk. V.V. Radlov, Etnograficeskiy Obzor Turetskih Plemen Sibiri i Mongolii, Perevod s nem. Prof. N. N. Kozmina,
Irkutskiy Gosudarstvenniy Universitet Kabinet Mongolskogo Yazika i Kulturi, irkutsk 1929.

25 D. M. Nasilov, “V. V. Radlov i Izugeniye Drevneuygurskih Pamyatnikov”, Tyurkologiceskiy Sbornik 1971,
Akademiya Nauk SSSR Institut Vostokovedeniya, izd.-vo “Nauka”, Moskva 1972, s. 70.

26 Akt. L. N. Zakirova, “Grammaticeskie Trud1 V.V. Radlova, Izdanme v Kazanskiy Period (1871-1884)”, s. 69.

27 Mehmet Olmez, “Radloff Sézliigiiniin Yeni Bir Yaymmu Nasil Olmaldir?”, VIII. Uluslararast Tiirk Dilbilimi
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Tiirk dili bakimindan degerlendirmistir. Kutadgu Bilig izerinde ¢alismalar yaparak 1890 yilinda
Rusya Bilimler Akademisi adina eserin Viyana niishasinin metin ve ¢evirisini yayimlamstir.28

[Imi calismalarmin yani sira faal olarak bircok ilmi kurulusun ve cemiyetin yénetiminde
de gorev alan Radlov, 1885-1890 yillar1 arasinda o dénemde en biiyiik Dogu el yazmalari
koleksiyonlarindan birine sahip olan Asya Miizesi’nin; 1894-1918 yillar1 arasinda ise St.
Petersburg’da Rusya Bilimler Akademisi Biiyiik Petro Antropoloji ve Etnografya Miizesi’nin
(kisa adiyla Kunstkamera) midirligini tstlenmistir. Radlov’un miidiirligi sirasinda miize
bilinyesinde kayit, koruma, koleksiyonlarin kataloglanmasi ve yenilenmesi, depolama ve sergi
alanlarinin genisletilmesi, yeni sergilerin olusturulmasi i¢in bir¢ok alanda yenilikler yapilmistir.
Radlov, gezileri sirasinda derledigi gorsel materyalleri ve kendisine hediye gelen esyalar
bu miizeye bagislamistir. Giinlimiizde bu materyaller Kunstkamera’da 429, 452, 1033, 1489
numarali koleksiyonlarda sergilenmektedir.?’ 1888 yilinda Macar ilimler Akademisi’ne muhabir
iiye olarak segilmis; 1891 yilinda Orhon bdlgesine gonderilen heyetin basinda bulunmustur.
Rus Cografya Cemiyeti ve Rus Arkeoloji Cemiyeti’nde ¢aligmalar yiiriitmiistiir. Rusya Orta ve
Dogu Asya Arastirmalar1 Komitesi’nin (1903-1918) kurucularindan biridir. 1886 yilinda Kirim
Tatarlarinin dilini incelemek amaciyla Kirim’a, 1887 yilinda ise Karay lehgesini incelemek
amactyla Litvanya ve Volin’e ilmi gezi gerceklestirmistir. Radlov, Kazan Universitesi’nde ve
St. Petersburg Universitesi’nde ders vermemistir. Ancak hayatin St. Petersburg doneminde
Nikolay Fedorovi¢ Katanov, Platon Mihaylovi¢ Melioranskiy3?, Sergey Efimovi¢ Malov3!,

Kurultayr Bildirileri, Ankara 7-9 Agustos 1996, 1997, s. 371.

28 Zeynep Korkmaz, “Friedrich Wilhelm Radloff’un Orta Tiirkge Uzerindeki Caligmalar1”, Tiirk Dili LV1/44 (Aralik
1988), s. 321.

29 A. M. Resetov, “Akademik V. V. Radlov-Vostokoved i Muzeyeved (osnovnie etapi deyatelnosti)”, Radlovskie
Ctenie. Materiali Godignoy Naugnoy Sessii, St. Petersburg, 2002, s.100.

30 Platon Mihaylovi¢ Melioranskiy (1868-1906): 1868 yilinda St. Petersburg’da dogmustur. Lise egitimini Luteryan
Kilise Okulu’nda tamamlanustir. 1887-1891 yillari arasinda St. Petersburg Universitesi Dogu Dilleri Fakiiltesi
Arapga-Fars¢a-Tiirkge-Tatarca Bolimii’nde egitim almistir. Ayn1 zamanda, Radlov’un rehberliginde, o zamanlar
fakiiltede 6gretilmeyen Tiirk dilleri tizerine ¢alismalar yapmistir. Mezun olduktan sonra profesorliige hazirlanmak
icin Tiirk-Tatar Edebiyatt Boliimii'nde kalmis ve Radlov ile yaptig1 ¢alismalarini siirdiirmiistiir. 1890 yazinda
Kazak dili ve etnografyasini incelemek i¢in Orenburg vilayeti ve Turgay bolgesine gonderilmistir. Bu gezisi
sonucunda Kirgiz Atasézleri ve Bilmeceleri (Kirgizskie poslovitst i zagadki) ve Kazak-Kirgiz Dili Kisa Grameri
(Kratkaya grammatika kazak-kirgizskaya yazika) adli eserleri yayimlanmstir. 1893 yilinda dort aylik bir Avrupa
gezisine (Londra, Oxford, Leiden, Paris, Berlin) ¢ctkmistir. 1894 yilinda St. Petersburg Universitesi Dogu Dilleri
Fakiiltesi’nde dogent olarak ders vermeye baslamustir. 1899 yilinda Kiil Tigin Yaziri (Pamyatnik v ¢est Kiil-Tegina)
adl ¢aligmasiyla yiiksek lisansini tamamlamstir. 1909 yilinda ise Arap Filologu Tiirk Dili Hakkinda (Arap filolog
o turetskom yazike) adli caligmasiyla doktor unvanint almistir. Bk. Biobibliografigeskiy Slovar Otegestvennih
Tyurkologov. Dooktyabrskiy Period, s. 215-216.

31 Sergey Efimovig Malov (1880-1957): Rus Tiirkolog, dilbilimci, halkbilimci, etnograf. 1904 yilinda Kazan lahiyat
Akademisi’nden mezun olmustur. Akademide N.F. Katanov’un derslerini dinlemistir. 1905 yilinda St. Petersburg
Universitesi Dogu Dilleri Fakiiltesi Arap, Fars ve Tiirk Dilleri boliimiine kaydolmustur. Universitede Tiirkologlar
V.D. Smirnov, PM. Melioranskiy ve V.A. Jukovskiy’den dil dersleri almistir. Courtenay’in dilbilimi okulunun
toplantilarina katilmig, Radlov’dan 6zel dil dersleri almistir. Radlov danigsmanliginda Altay Tiirklerinin dilleriyle
ilgilenmistir. Radlov’un tavsiyesi iizerine 1908 yazinda Culim Tiirkleri arasinda arastirmalar yapmustir. 1909
yilinda yine Radlov’un Onerisi {izerine Bat1 ve Orta Cin’de yasayan Tiirk halklan ile ilgili incelemeler yapmak
tizere gorevlendirilmistir. Bu gezi sirasinda Alfun Yaruk isimli Uygurca yazmay1 bulmus ve bu yazmayi Radlov
ile birlikte yayimlamistir. Eski Tiirk yazitlar1 ve Uygur yazmalarn iizerine 6nemli eserler kaleme almistir. Bk.
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Aleksandr Nikolayevic Samoylovi¢g32, Boris Yakovlevi¢ Vladimirtsov33 gibi bircok dogu

bilimcinin yetismesinde 6nemli rol oynamugtir.34

Radlov, 12 Mayis 1918’de 81 yasinda St. Petersburg’da 6lmiistiir. Dogu bilimi ve Rus Tiirkolojisi
alaninda 150’den fazla eser kaleme alarak Tiirkoloji’de “Radlov devri” olarak bilinen bir déneme
imza atmigtir. Hayatinin 6nemli kismini Altay, Baraba, Tiimen Tatarlari, Kazaklar, Kirgizlar, Uygurlar,
Kirim Tatarlari ve Rusya’nin diger Tiirkge konusan boylari arasinda sozlii halk edebiyat: 6rneklerini
toplayarak gecirmistir. Orhun Yazitlarinin transkripsiyonunu ve cevirisini yapmis, yazitlari dil,
fonetik ve gramer agisindan incelemistir. Koso-Tsaydam Yazitlarmi Ruscaya g¢evirmistir. Uygur
yazisi, Uygur yazitlar1 ve Uygur tarihi ile yakindan ilgilenmistir. Sibirya Tiirk lehcelerinin ve Tiirk
halklarmnin yazi sistemlerinin XIX. yiizyil ortasindaki durumunun etraflica incelenmesi agisindan
calismalari olduca kiymetlidir. O’nun ¢aligmalart Orta Asya’nin etnografik haritasinin ¢ikarilmasinda

ve Tiirk halklarinin kiiltiirel mirasiin korunmasinda 6nemli bir rol oynamuslardir.

Tiirk Boylarimin Sézlii Halk Edebiyatindan Ornekler. I-X (Proben, St.
Petersburg 1866-1907)

Kisaca Proben olarak bilinen Tiirk Boylarinin Sézlii Halk Edebiyvatindan Ornekler adli on
ciltlik serinin her bir cildi Dogu bilimi ve Tiirkoloji ¢alismalart agisindan olduk¢a krymetlidir.
Proben, ilim adammin Barnaul’da 1860-1870 yillar1 arasinda farkli Tirk boylar1 arasinda
gerceklestirdigi ilmi gezileri sirasinda dil, lehge, tarih, folklor, etnografya ve kiiltiir konularinda

Biobibliografigeskiy Slovar Otegestvennih Tyurkologov. Dooktyabrskiy Period, s. 211-212.

32 Aleksandr Nikolayevi¢ Samoylovig (1880-1938): 1880 yilinda Nijniy Novgorod’da dogmustur. 1888-1899 yillar1
arasinda Nijegorod Soylular Enstitiisii'nde 6grenim gérmiis, 1903 yilinda St. Petersburg Universitesi Dogu Dilleri
Fakiiltesi Arapca-Farsga-Tiirkga-Tatarca Bolimii’nden mezun olmustur. Universitede P.M. Melioranskiy, N.I.
Veselovskiy, V.V. Barthold, V.A. Jukovskiy, V.R. Rozen gibi donemin ileri gelen Tiirkologlarindan dersler almistir.
Universiteyi bitirdikten sonra profesorliige hazirlanmak igin iiniversitede kalmig; Melioranskiy ve Radlov ile birlikte
eski Tiirk dili alaninda ¢aligmalar yiiriitmistiir. 1908 yilinda Rus Arkeoloji Cemiyeti ve Rus Cografya Cemiyeti’ne
asli liye olarak secilmistir. 1911 yilinda Tiirkiye’ye gelmis; 1912 yazinda ise Stavropol ve Kirim’1 ziyaret etmistir.
1917°de St. Petersburg Universitesi’nde Tiirk-Tatar Edebiyati Kiirsiisii’ne profesor olarak atanmistir. 1922°de
Petrograd Yasayan Dogu Dilleri Enstitiisii’ne rektor olarak se¢ilmistir. 1926°da Bakii’de diizenlenen Birinci Tiim
Birlik Tiirkoloji Kurultay:'nda aktif rol almistir. Tiirkiye’de diizenlenen Tiirk Dili kurultaylarinda da bildiriler
sunmustur. Bk. Biobibliograficeskiy Slovar Otegestvennih Tyurkologov. Dooktyabrskiy Period, s. 254-256; Hasan
Eren, Tiirkliik Bilimi Sozliigii 1. Yabanct Tiirkologlar, s. 293-294.

33 Boris Yakovlevi¢ Vladimirtsov (1884-1931): Mogolca uzmanidir. 1904-1909 yillar1 arasinda St. Petersburg
Universitesi Dogu Dilleri Fakiiltesi Cince-Mogolca-Mangurca Béliimii’nde egitim almustir. Ayrica 1906 yilinda
Paris’te Yasayan Dogu Dilleri Okulu, Sorbonne ve Collége de France’da derslere katigmistir. Rusya Bilimler
Akademisi Asya Miizesi’nde ¢aligmistir. Rusya’nin dogu bolgelerine ve Mogolistan’a yapilan bir¢ok kesif gezisine
katilmistir. Mogol halklarmnin tarihi, etnografyasi ve filolojisi tizerine ¢alismalar yapmistir. Baslica eserleri; Cengiz
Han (Cingis-han, 1922), Mogol Yazi Diliyle Halha Lehg¢esinin Karsilastirmalt Grameri (Sravnitelnaya grammatika
mongolskogo pismennogo yazika i halhaskogo nareciya, 1929), Mogollarin Toplumsal Yapisi. Mogol Gogebe
Feodolizmi (Obsgestvenniy stroy mongolov. Mongolskiy kogevoy feodalizm, 1934)’dir. Cengiz Han adli eser 1950
yilinda Hasan Eren’in 6nsdzii ve notlariyla Tiirkgeye ¢evrilmistir. Bk. Hasan Eren, Tiirkliik Bilimi Sozliigii I. Yabanct
Tiirkologlar, s. 332-334; Nekropol Sankt-Peterburga i Okrestnostey, “Vladimirov Boris Yakovlevi¢ (1884-1931)”,
https://nekropol-spb.ru/kladbischa/smolenskoe-luteranskoe-kladbische/vladimirtsov-boris-jakovlevich [Erisim
tarihi: erisim 13.11.2023]

34  Ahmet Temir, Tiirkoloji Tarihinde Wilhelm Radloff Devri, s. 34-35; 65; Biobibliografigeskiy Slovar Otegestvennih
Tyurkologov. Dooktyabrskiy Period, s. 242.
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derledigi materyalleri ihtiva etmektedir. Seri, sadece i¢erdigi dil malzemesi bakimindan degil,

s0zIi halk edebiyati bakiyeleri agisindan da oldukg¢a degerli kaynaklardir.

Serinin ilk dort cildi Proben Der Volkslitteratur Der Tiirkischen Stimme Siid-Sibiriens
[Obpasyvr Hapoownoti Jlumepamyper Tropxckux Ilnemen, Kusywux 6 FOxcnoti Cubupu u
Jyneapckoiu Cmenu/ Giiney Sibirya ve Cungarya Bozkirlarinda Yasayan Tiirk Boylarinin
Sozlii Halk Edebiyatindan Ornekler]; bes, alti ve yedinci ciltler Proben Der Volkslitteratur
Der Nordlichen Tiirkischen Stamme [Obpazywi Hapoonou Jlumepamypwvr Cegepnuvix Tioprckux
ITnemen/ Kuzey Tiirk Boylarimin Sozlii Halk Edebiyatindan Ornekler]; sekizinci, dokuzuncu
ve onuncu ciltler ise Proben Der Volkslitteratur Der Tiirkischen Stimme [Obpaszyet Hapoornou
Jumepamypor  Tiopxcxux ITnemen/ Tiirk Boylarmn Sozlii Halk Edebiyatindan Ornekler]
basliklartyla yayimlanmiglardir.

Serinin ilk yedi cildi Radlov tarafindan derlenmis materyalleri kapsamaktadir. ilk yedi cildin
onsozleri bizzat Radlov tarafindan kaleme alinmigtir. Sekizinci ciltteki metinler, Tiirk dilbilimi
ve halk edebiyati uzmani1 Macar Tiirkolog Igndcz Kunos (1860-1945); onuncu ciltteki metinler
ise Rus etnograf Valentin Aleksandrovi¢ Moskov (1852-1922) tarafindan derlenmistir. Son iig cilt
Radlov tarafindan yayimlanmistir. Serinin Kirim lehgelerinin incelendigi yedinci cilt Tiirkolog
Tiilay Culha tarafindan hazirlanarak 2015 yilinda®; Besarabya Gagauzlarinin lehgelerinin
incelendigi onuncu cilt ise 2020 y1linda Tiirkologlar Tiilay Culha ve Muvaffak Duranli tarafindan
hazirlanarak Tiirkge olarak basilmislardir.3® Dokuzuncu cilt ise Radlov’un 6grencisi Hakas as1ll1
Rus Tirkolog Nikolay Fedorovig Katanov tarafindan derlenen ve Ruscaya gevirisi yapilan sozlii
halk edebiyati metinlerini ihtiva etmektedir. Metinler igerisinde Uryanhaylara (gliniimiizde
Tuvalar), Abakan Tatarlarina (gliniimiizde Hakaslar) ve Karagaslara (giliniimiizde Tofalar/Tofa
Tiirkleri) ait XIX. yiizyilin sonlarinda derlenen sarkilar, atasozleri ve deyimler, bilmeceler, riiya

tabirleri, saman dualar1 ve giinlikk yasam ile ilgili bilgiler bulunmaktadir.
Proben serisini olusturan ciltlerin Almanca, Rusga ve Tiirk¢e bagliklari s6yledir:

Birinci Cilt: Proben Der Volkslitteratur Der Tiirkischen Stimme Siid-Sibiriens. I. Theil: Die
Dialecte des Eigentlichen Altai: Der Altaier: Teleuten: Lebed-Tataren, Schoren und Sojonen.
(Gesammelt und Ubersetzt von Dr. W. Radloff.)

Ob6pa3usr Hapomnoit Jluteparyper Tiopkckmx [lnemen, Xusymux B FOxno#t Cubupn
u Jzynrapckoit Crenu. Yacte 1. TlogHapeunss Antas: Anraiines, TeneytoB, UepHOBBIX H

Jlebeauuckux Tarap, Illopiues u Casuies, Cankr [letepOypr 1866. (Coopansl B.B. PaioBbim.)

35 Bk. W. Radloff, Kuzey Tiirk Boylarinin Halk Edebiyatindan Ornekler. Kirum Agizlar, VI Béliim, haz. Tiilay Culha,
Turk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 2015.

36 Bk. W. Radloff, Tiirk Boylarimin Halk Edebiyatindan Ornekler. Beserabya Gaguzlarnin Agizlari, X. Béliim, haz.
Tiilay Culha, Muvaffak Duranli, Tiirk Dil Kurumu Yayinlar1, Ankara 2020.
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Giiney Sibirya ve Cungarya Bozkirlarinda Yasayan Tiirk Boylarinin S6z1ii Halk Edebiyatindan
Ornekler. I. Béliim. Giiney Altay Lehgeleri: Altaylar, Teleiitler, Cernov ve Lebed Tatarlar1, Sorlar
ve Sayanlar, St. Petersburg 1866. (V.V. Radlov tarafindan derlenmistir.)

Ikinci Cilt: Proben Der Volkslitteratur Der Tiirkischen Stimme Siid-Sibiriens. II. Theil:
Die Abakan-Dialecte (Der Sagaische, Koibalische, Katschinzische), der Kysyl-Sialect und der
Tscholym-Dialect (Kiirik), (Gesammelt und Ubersetzt von Dr. W. Radloff)

O6pasipr Haponuoii Jluteparypsl Tropkckux Ilnemen, JKupymux B HOxHON Cubupu u
Hzynrapckoit Crenu. Yacts I1. [Togaapeuns Abakanckue (Caraiickoe, Koitbansckoe, Kaunackoe)
Kebuickoe n Uynsimckoe (Kroapuks), Cankr [lerepOypr 1868. (Cobpansl B. B. PagnoBeim)

Giiney Sibirya ve Cungarya Bozkirlarinda Yasayan Tiirk Boylarinin S6zl1ii Halk Edebiyatindan
Ornekler. II. Béliim. Abakan (Sagay, Koybal, Kagin), Kizil ve Culim Lehgeleri (Kiierik), St.
Petersburg 1868. (V.V. Radlov tarafindan derlenmistir.)

Uciincii Cilt: Proben Der Volkslitteratur Der Tiirkischen Stimme Siid-Sibiriens. III. Theil:
Kirgisische Mundarten, (Gesammelt und Ubersetzt von Dr. W. Radloff)

O6pasmsr Hapomuott Jlurepatypsl Tropkekux Ilmemen, JKusymmx B HOxHO# Cubupu u
Jaynrapckoit Crenn, Yacts [11. Kuprusckoe Hapeune, Cankr IletepOypr 1870. (Cobpanst B.B.

PanioBeIm)

Giiney Sibirya ve Cungarya Bozkirlarinda Yasayan Tiirk Boylarinin S6z1ii Halk Edebiyatindan
Ornekler. I11. Boliim. Kirgiz Lehgesi, St. Petersburg 1870. (V.V. Radlov tarafindan derlenmistir.)

Dordiincii Cilt: Proben Der Volkslitteratur Der Tirkischen Stimme Siid-Sibiriens, IV. Theil:
Die Mundarten der Barabiner, Taraer, Toboler und Tiimennischer Tataren, (Gesammelt und
Ubersetzt von Dr. W. Radloff)

O6pasipr Hapomuoii Jluteparypbl Tropkckux Ilnemen, JKupymux B HOxHON Cubupu u
Hzynrapckoit Crermn. Yacts [V. Hapeuns bapabunnes, Tapckux, ToOombcknx n TrOMEHCKHX
Tarap, Cankr IlerepOypr 1872. (Cobpansl B. B. PagioBsim)

Giiney Sibirya ve Cungarya Bozkirlarinda Yasayan Tiirk Boylarinin S6z1ii Halk Edebiyatindan
Ornekler. IV. Boliim. Baraba, Tara, Tobol, Tiimen Tatarlarmin Lehgeleri, St. Petersburg 1872.
(V.V. Radlov tarafindan derlenmistir.)

Besinci Cilt: Proben Der Volkslitteratur Der Nordlichen Tiirkischen Staimme, V. Theil:
Dialect der Kara-Kirgisen, (Gesammelt und Ubersetzt von Dr. W. Radloff)

Ob6pasmsr Hapomnoit Jluteparyper CeBepubix Tropkckux Ilmemen, Yacte V. Hapeume

Juxokamennsix Kupruzos, Caskr [TetepOypr 1885. (Cobpansr B.B. PaioBsim)

Kuzey Tiirk Boylarinin Sézlii Halk Edebiyatindan Ornekler. V. Béliim Kara-Kirgizlarm
Lehgesi, St. Petersburg 1885. (V.V. Radlov tarafindan derlenmistir.)
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Altincr Cilt: Proben Der Volkslitteratur Der Nordlichen Tiirkischen Stamme, VI. Theil:
Dialect Der Tarantschi. (Gesammelt und Ubersetzt von Dr. W. Radloff)

Ob6pasmsr Hapomuott Jlutepatyper CeBepubix Tiopkckux Ilmemen, Yacte VI. Hapeume

Tapanueii, Cankr [letepOypr 1886. (Cobpansl B. B. PaanoBeim)

Kuzey Tiirk Boylarinin Sézlii Halk Edebiyatindan Ornekler. VI. Béliim. Tarangi Lehgesi, St.
Petersburg 1886. (V.V. Radlov tarafindan derlenmistir.)

Yedinci Cilt: Proben Der Volkslitteratur Der Nordlichen Tiirkischen Stimme, VII. Theil: Der
Mundarten Der Krym. (Gesammelt und Ubersetzt von Dr. W. Radloff)

O6pasupr Hapoanoit Jluteparypsl CeBeprbix Tropkckux Ilnemen, Yacts VII. Hapeuws

Kprmvckoro IMTomxyoctposa, Cankt IletepOypr 1896. (Cobpanst B.B. PammoBsim)

Kuzey Tiirk Boylarmin Sozlii Halk Edebiyatindan Ornekler. VII. Boliim. Kirim Yarimadasi
Lehgeleri, St. Petersburg 1896. (V.V. Radlov tarafindan derlenmistir.)

Sekizinci Cilt: Proben Der Volkslitteratur Der Tiirkischen Stimme, VIII. Theil: Mundarten
Der Osmanen, Gesammelt und Ubersetzt von Dr. Ignacz Kunos. Herausgegeben von Dr. W.
Radloff.

O6pa3upl Hapomnoii JIuteparypsl Tiopkckux [Tnemen, M3nannsie B. PaamossiM, Yacts VIII.

Hapeune Ocmanckue, Cankt [TetepOypr 1899. (Tekctsl codpans! 1. KyHorem)

Tiirk Boylarmin Sozlii Halk Edebiyatindan Ornekler. VIII. Béliim. Osmanli Lehgesi.
St. Petersburg 1899. (Metinler, Ignacz Kunos tarafindan derlenmis, V.V. Radlov tarafindan

yayimlanmuistir.)

Dokuzuncu Cilt: Proben Der Volkslitteratur Der Tiirkischen Stimme, IX. Theil: Mundarten
der Uraianchaier (Sojonen), Abakan-Tataren und Karagassen. Texte gesammelt und iibersetzt
von N. Th. Katanoff. Uebersetzung. (Herausgegeben von Dr. W. Radloff)

O6pasusr Haponnoii JInteparypst Tropkckux Ilnemen, U3nanusie B. Pamnossiv, Yacts [X.

Hapeuns Ypsiuxaiines (CoioroB), Abakanckux Tarap u Kaparacos.
Texctol, cobpannbie u nepeBeaennbie H. @. KatanossiM. [lepeBon, Cankr [lerepoypr 1907.

Tiirk Boylarinin Sézlii Halk Edebiyatindan Ornekler. IX. Boliim. Uryanhaylarin (Soyotlarin),
Abakan Tatarlarmin ve Karagaslarin Lehgeleri. St. Petersburg 1907. (Metinler, N.F. Katanov

tarafindan toplanmis ve ¢evrilmistir. Eser, Radlov tarafindan yayimlanmuistir.)

Onuncu Cilt: Proben Der Volkslitteratur Der Tiirkischen Stimme, X. Theil: Mundarten der
Bessarabischen Gagausen, Gesammelt und {ibersetzt von V. Moschkoft. Herausgegeben von Dr.
W. Radloff.
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Oo6pasupr Haponuoii Jluteparypsl Tropkckux I[lnemen, Wznanusie B. PamnoseiM. Yacth
X. Hapeuwnst beccapabckux I"arayzoB. TexcTsl coOpanbl u niepeBeneHbl B. MormkoBbiM. CaHKT
[etepOypr 1904.

Tiirk Boylarmnin Sozlii Halk Edebiyatindan Ornekler. X. Boliim. Beserabya Gagauzlarmin
Lehgeleri, St. Petersburg 1904. (Metinler, V. Moskov tarafindan derlenmis ve ¢evrilmistir. Eser,
Radlov tarafindan yayimlanmistir.)

Radlov ve Ogrencisi Nikolay Fedorovi¢c Katanov (1862-1922)

Radlov, Rus Tiirkolojisi’nin kurucusu olup, ilmi ¢aligmalariyla bu dalda bir ¢igir agmustir.
Ogrencisi Dogu bilimci Nikolay Fedorovi¢ Katanov da hocasinmn izinden giderek Rusya ve
komsu {ilkelerde yasayan Tiirk halklarmin dillerinin karsilastirmali olarak incelenmesine
adanmuis ¢ok yonlii temel eserler kaleme almistir. Radlov’un ve Katanov’un Altay ve Sibirya’ya
farkli Tiirk boylart hakkinda incelemeler yapmak i¢in diizenledikleri ¢ok sayidaki ilmi kesif
gezileri, Tirk dillerinin, tarihinin, kiiltiriniin ve etnografyasinin daha ileri diizeyde incelenmesi
icin temel olusturmustur. Radlov’un ve Katanov’un eserleri giiniimiizde dahi alan ¢aligmalarinda

birinci el kaynaklardir.

Katanov’un ilgi ¢ergevesini Orta Asya ve Sibirya’daki ¢esitli Tiirk boylar ile ilgili
dilbilimi, etnografya, folklor, tarih, arkeoloji, dinler tarihi ve miizecilik gibi farkli alanlar
olusturmustur. Yasadigi donemin en iyi etnograflarindan, niimizmatik uzmanlarindan ve
koleksiyonerlerinden biri olan Katanov’un gorsel mirasi giiniimiizde Rusya’nin farkli bolge ve
sehir miizelerinde sergilenmektedir.”

Katanov, erken yaslarda bir¢ok Bati ve Dogu dilini dgrenmistir. 1876-1884 yillar
arasinda egitim gordiigii Krasnoyarsk Klasik Gimnazyumu’nda tarih ve cografya 6gretmeni, Rus
Cografya Cemiyeti Dogu Sibirya boliimi asli tiyesi Andrey Kirillovi¢ Zavadskiy-Krasnopolskiy
(1840-1889), gen¢ Katanov’u Radlov’un ve Koybal ve Karagas lehgeleri uzmani Finlandiyali

Tiirkolog Matvey Hristianovi¢ Kastren’in3® calismalari ile tamstirmistir. Katanov, hocasinin

37 Bu miizelerin basinda Tataristan Cumbhuriyeti Milli Miizesi gelmektedir. Kazan’da bulunan Kazan Federal
Universitesi Etnografya Miizesi ve Tarih Miizesi, N. A. Martyanov Minusinsk Bolge Miizesi ve Rusya Bilimler
Akademisi Biiyiik Petro Antropoloji ve Etnografya Miizesi (kisa adiyla Kunstkamera)’nde de Katanov’un gezileri
sirasinda derledigi gorsel materyaller muhafaza edilmekte ve sergilenmektedir.

38 Matvey Hristianovi¢ Kastren (1813-1852): Finlandiyali Dogu bilimcidir. Ural dilleri ve halklarinin segkin bir saha
arastirmacisi, Samoyed dilbiliminin kurucusudur. 1813 yilinda Finliandiya’nin Tervol kdyiinde diinyaya gelmistir.
1825 yilinda 6ksiiz kalmis ve rahip olan amcasinin yaninda yetismistir. 1829 yilinda Oulo Universitesi’ne kaydolmus,
burada Yunanca ve Dogu dillerini 6grenmistir. 1836 yilinda felsefe alaninda yiiksek lisansini tamamlamugtir. 1838
yilinda Laponya’ya ilk ilmi gezisini ger¢eklestirmistir. 1841-1844 yillar1 arasinda ise Laponya, Arhangelsk, Olenetsk
ve Tobolsk’a ilmi geziler diizenlemistir. 1845-1849 yillar1 arasinda ise Rusya Bilimler Akademisi’nin aracilig: ile
Ural, Altay ve Sayan bolgelerine dilbilimsel arastirmalar yapmak amaciyla ilmi geziye gonderilmistir. Koybal ve
Karagas lehgelerini fonetik ve dilbilimsel agidan arastiran ilk ilim adami olarak Rus Tiirkoloji tarihine gegmistir.
En 6nemli calismalarindan biri, Koybal ve Karagas Lehgeleri Grameri Denemesi (Opit grammatiki koybalskogo
i karagasskogo dialekta) adli eseridir. Bk. Biobibliograficeskiy Slovar Otegestvennih Tyurkologov. Dooktyabrskiy
Period, s. 182-183.
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gozetiminde Sagayca metinleri derlemis ve Sagaylarin gelenek ve goreneklerini kayit altina
almaya koyulmustur. Boylelikle Katanov 1878 yilindan itibaren 1907 yilinda Radlov tarafindan
yaymmlanacak olan Tiirk Boylarinin Sozlii Halk Edebivatindan Ornekler’i igin kendi halki olan
Hakaslarim atasézlerini, bilmecelerini ve 6zlii sozlerini kayit altina almaya baslamugtir.>

Bahsedildigi iizere, Radlov 1884 yilinda St. Petersburg’a taginmistir. Katanov ise
1884-1888 yillar1 arasinda St. Petersburg Universitesi Dogu Dilleri Fakiiltesi Arapga-Farsca-
Tirkge-Tatarca boliimiinde 6grenim gormiistiir. Katanov, tiniversite yillarinda sik sik Radlov
ile goriismiistiir. Universitedeki derslerinin yani sira Radlov’un evinde Betling’in Yakut
dili ¢alismalart ile temelini atti1 yeni bir dilbilim dali olan Tiirk dilleri fonetigi derslerini
de diizenli olarak takip etmistir. Ozellikle Tiirk dillerinin incelenmesinde karsilagtirmali-
tarih metodunun temellerini Radlov’dan &grenmistir.*? Radlov, farkli yabanci lehge ve diller
arasindaki akrabaliklar1 ve benzerlikleri belirlemek adina sozlii eserlerin dogru bir sekilde kayit
altina alinmast icin Katanov’u tesvik etmistir.*! Radlov, Katanov’un bir nevi “akil hocast, ilmi
danismani, yol gostericisi” olarak onun Tiirkoloji ¢alismalarina yonelmesinde ¢ok etkili bir isim
olmustur. N. F. Katanov Hakas Devlet Universitesi Egitim Bilimleri boliimiinde gérevli dgretim
iiyesi K. I. Sultanbaeva’nin belirttigi iizere, Katanov ¢alismalarinda Tiirk dillerinin 6gretiminde
bir dilin hem tek basina hem de diger dillerle karsilastirildiginda nasil incelenmesi gerektigine
dair kesin ve dogru drnekler veren Radlov’un izinden gitmistir.*2

Katanov, 1888 yilinda St. Petersburg Universitesi’nden mezun olmustur. Daha
iiniversite bitmeden Radlov, o donemde haklarinda ¢ok az arastirma yapilan Sibirya, Kuzey
Mogolistan ve Dogu Tiirkistan’daki Tiirk halklariin incelenmesi i¢in Katanov’u ilm1 bir geziye
gondermeyi teklif etmistir.*> 11 Aralik 1887 tarihinde tarihgi Vladimir ivanovig¢ Lamanskiy’nin
baskanliginda Rus Cografya Cemiyeti Etnografya Boliimii’niin bir oturumunda Radlov, bu
gezinin Dogu’daki Tirk halklarmin kalintilarmin incelenmesi agisindan 6nemli oldugunu
belirterek, oturum heyetine Katanov’u dneren bir rapor sunmustur. Raporda, bu gezi i¢in azmi,
yetenegi, ilme ve bilgiye olan istegi goz oniinde bulunduruldugunda en uygun ve yetenekli kisinin
Katanov oldugunu belirtmistir.** Bunun sonucunda, Katanov, Radlov’un énerisi, Rusya Bilimler

39 irina Kokova, Nikolay Fedorovi¢ Katanov. (Dokumentalnoe Povest o Vidayus¢emsya Rossiyskim Vostokovede), 2-oe
izdanie, Hakasskoe Knijnoe izdatelstvo, Abakan 2012, s. 11-12.

40 “Avtobiografiya N. F. Katanova. Materiali slovarya S. A. Vengerova, 1897 g.”, N. F. Katanov, Bilimsel Eserlerinden
Se¢meler: Hakas Folkloru ve Etnografyasi Metinleri iginde, yay. haz. V. E. Maynogaseva, Tiirk¢eye ¢ev. Fatma
Ozkan, Tiirksoy Yaymlari, No: 16, Ankara 2000, s. 538.

41 N. F. Katanov, Predaniya Prisayanskih Plemen o Prejnih Delah i Ludyah, Zapiski imp. Russ. Geog. Obs¢., Tom
XXXIV, Tip. V. F. Kirsbauma, St. Petersburg 1909, s. 266.

42 K. I. Sultanbaeva, “Pedagogiceskie Vzglyad: N. F. Katanova”, N. F. Katanov i Gumanitarme Nauki na Rubeje
Vekov: Ogerki Istorii Rossiyskoy Tyurkologii, Naug. otv. red. R. M. Valeev, B. N. Tugujekova, Abakan: Kazan —
Alma-lit, 2008-2009, s. 182.

43 P. O. Rikin, “Nikolay Fedorovi¢ Katanov (1862-1922): Vehi Jizni i Tvorgestva”, N. F. Katanov, Ogerki
Uryanhayskoy Zemli (Dnevnik Putesestviya, Ispolnennogo v 1889 Godu Po Poruceniyu Imperatorskoy Akademii
Naulk i Imperatorskogo Russkogo Geografigeskogo Obsgestva), TIGI pri Pravitelstve RT, Kizil, 2011, s. 366.

44 P. O. Rikin, “Nikolay Fedorovi¢ Katanov (1862-1922): Vehi Jizni i Tvorgestva”, s. 366; Irina Kokova, Nikolay
Fedorovi¢ Katanov, s. 25.
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Akademisi ve Rus Cografya Cemiyeti’nin maddi destegiyle dort yilligina Tirk halklarinin
dillerini, dinlerini, etnografyasini ve giinliik yasamlarini incelemek amaciyla Sibirya, Kuzey
Mogolistan, Cungarya ve Dogu Tiirkistan’a gonderilmistir. Bu gezisi sirasinda Abakan’daki
Abakan Tatarlarmin, irkutsk sehrindeki Karagaslarin, Kuzey Mogolistan’daki Uryanhaylarm,
Dogu Tiirkistan Tiirklerinin, Semiregye ve Cungarya’daki Kazak Kirgizlarinin dillerini ve yasam
sekillerini detayl1 bir sekilde incelemis ve materyaller derlemistir.*>

Katanov, ilk ilm1 gezisine 1888 yilinin Aralik ayinda St. Petersburg’dan Sibirya’ya dogru
yola ¢ikarak baglamistir. 19 Ocak 1889 tarihinde ilk olarak Krasnoyarsk’a gelmis, daha sonra ise
kendi koyti Askis’a gegmistir. Katanov, Uryanhay topraklarindaki gezisine 7 Mart 1889 tarihinde
baslamistir. Katanov’un oncelikle Uryanhay topraklarina gonderilmesinin baslica sebebi, o
giine degin Uryanhaylarin dilleri konusunda detayli bir calismanin yapilmamis olmasidir. flim
adami, bu gezisi sirasinda Uryanhay dili hakkinda yaptig1 arastirmalar neticesinde Uryanhay
Dilinin Tiirkce Kokenli Diger Dillerle Akrabalik Iliskisini Gosteren Bir Arastirma Denemesi
(Op1t issledovaniya Uryanhayskogo yazika s ukazaniem glavneysih rodstvennih otnogeniy ego k
drugim yazikam Tyurkskogo korniya, Kazan 1903) adli doktora tezini kaleme almistir. Uryanhay
topraklarindaki gezisi sirasinda bolge halkinin gecim kaynaklarini, atasdzlerini, deyimlerini,
bilmecelerini, sarkilarini, masal ve dualarini, geleneklerini, damgalarini ve ev esyalari tizerindeki
resimleri giinliik notlar seklinde kayit altina almstir. {1k gezisinden sonra topladig: materyalleri
diizenlemek ve iizerinde c¢alismak icin Askis kdyiine donen Katanov bir yandan Uryanhay
topraklarinda derledigi bilgileri temize ¢ekerken bir yandan da Abakan Tatarlarinin (Sagaylar,
Kaginler, Beltirler) lehgelerini, gelenek ve goreneklerini incelemis, onlara ait masallari, sarkilar
ve bilmeceleri kayit altina almistir. Topladigi materyalleri kayit altina aldiktan sonra Karagaslar’in
dilbilgisel, tarihi ve etnografik incelenmesi i¢in Kansk ve Nijneudinsk bolgelerine kisa siireli bir
gezi gergeklestirmistir. Daha sonra ise Dogu Tiirkistan’in sekiz merkezini (Hotan, Kasgar, Aksu,
Kugar, Karakas, Bay, Logugen ve Eski Turfan) ziyaret etmis ve bolgedeki Tiirk niifusun dilini
ve etnografyasini yakindan gézlemlemistir. Bolgenin cografi, etnografik ve demografik yapisini
incelemistir. 1892 yilinin Nisan ayinda gezisini tamamlayarak Askis kdyiine geri donmiis ve
burada Beltirlerin, Sagaylarin, Kalarlarin ve Kaginlerin gaman hikayelerini, dualarini, inang ve
efsanelerini, gelenek ve goreneklerini derlemistir.0

Katanov, gezisi sirasinda tuttugu her bir gezi notunu Radlov’a Rusya Bilimler
Akademisi’nde yayimlamasi i¢in mektuplar halinde gondermistir. Radlov, ilmi rapor niteliginde
olan bu mektuplarin Tiirkoloji a¢isindan dnemini su sozlerle belirtmistir:

Milli Egitim Bakanligi tarafindan Dogu Tiirk boylarinin dillerini ve geleneklerini
incelemek icin Sibirya’ya ve Cin’in Bati eyaletlerine gorevli olarak gdonderilen St.

45 “Avtobiografiya N. F. Katanova. Materiali slovarya S. A. Vengerova, 1897 g.”, s. 539.

46 Bk. P. O. Rikin, “Nikolay Fedorovi¢ Katanov (1862-1922): Vehi Jizni i Tvorgestva”, s. 366-368; R. M. Valeev, R.
Z. Valeeva, V. N. Tugujekova, “Rukopisnoe Nasledie N. F. Katanova v Fondah Rossiyskih Arhivov: Dnevniki i
Materiali Perioda Putesestviya v Sibir i Sintszyan (1889-1892 gg.): K 160-letiyu so Dnya Rojdeniya”, Orientalistika
5/(2), 2022, s. 306.
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Petersburg Universitesi 6gretim iiyesi N.F. Katanov, bana farkli yerlerden kisa rapor
niteliginde mektuplar génderdi. Bu mektuplar etnografya ve Tiirkoloji agisindan
bir¢ok yeni ve ilging bilgiler ihtiva etmektedir. Bu nedenle Tarih-Filoloji Béliimii niin
9 Ocak 1890 tarihli toplantisinda N.F. Katanov’un mektuplarindan alinan béliimlerin
Imparatorluk Bilimler Akademisi Biiltenleri’ne ek olarak basilmasina karar verilmistir.
Bu mektuplarda yer alan bilgilerin birbirinden kopuk ve iizerinde ¢alisilmamis oldugu
goriilmektedir ancak arastirma yerlerinde ve anlik izlenimle kayit altina alinmasi
sebebiyle oldukea ilgingtir. Bu notlarm ilmi olarak incelenmesi Akademi’ye sunacagi
zengin dil bilimi malzemelerinin yayimlanmas sirasinda gergeklesecektir.’

Bu gezi, Katanov’un tiim ilmi ¢aligmalari igin bir basamak olmustur. Tiirk dillerinin

konusuldugu bir ortamda gegirdigi dort yil Katanov’a paha bigilmez bir dilbilimsel ve etnografik

bilgi birikimi saglamistir. Kazanilan tecriibe ve toplanan materyaller, daha sonraki arastirmalari

icin iyi ve saglam bir temel teskil etmigtir. Katanov gezisinin ardindan derledigi materyalleri

hemen yayimlamaya baslamistir. Katanov’un ilk gezisi sirasinda Giiney Sibirya Tiirk halklar

(Tuva Tiirkleri, Hakaslar ve Tofa Tiirkleri) ile ilgili derledigi bilgilerin yer aldig1 diger baslica

eserler sOyledir:

1890 Yilinda Karagaslara Gergeklestirilen Gezi (Poezdka k Karagasam v 1890 godu);
Tiirk Kabileleri Arasinda (Sredi Tyurkskih plemen, 1893);

Sibirya 'dan ve Dogu Tiirkistan 'dan Mektuplar (Pisma iz Sibirii i Vostognogo Turkestana,
1893);

Uryanhay Topraklarindan Notlar (Imparatorluk Bilimler Akademisi ve Imparatorluk
Rus Cografya Cemiyeti’nin Emriyle 1889 Yilinda Gergeklesen Gezinin Giinliigii) (Ogerki
Uryanhayskoy Zemli (Dnevnik Putesestviya, Ispolnennogo v 1889 Godu po Porugeniyu
Imperatorskoy Akademii Nauk i Imperatorskogo Russkogo Geografigeskogo Obsgestva,
2011)

XIX. Yiizyil Rus Tiirkolojisi 'nin Mirasi: “Sibirya, Cungarya ve Dogu Tiirkistan Gezisi”.
Imparatorluk Rus Cografya Cemiyeti Uyesi N.F. Katanov Tarafindan 1890 Yilinda
Gergeklestirilen Gezinin Giinliigii (“Putesestvie po Sibiri, Dzungarii i Vostognomu
Turkestanu”. Dnevnik putesestviya, soversennogo po poruceniyu Imperatorskogo
Russkogo Geografigeskogo Obscestva v 1890 g. ¢lenom-sotrudnikom onogo N. F.
Katanovim, 2017)

Katanov, Tiirk Boylarmn Sozlii Halk Edebiyatindan Ornekler Adh Eserin Birinci

Cildinde Karsilasilan Ozel Isimlerin Alfabetik Dizini (Alfavitnly ukazatel sobstvennih imen,

vstregayusihsya vo pervom tome obraztsov narodno-literaturt Tyurkskih plemen, 1888)

adli ¢alismasinda Proben serisinin birinci cildinde yer alan metinlerdeki 6zel adlar dizinini

47 N. F. Katanov, Pisma iz Sibirii i Vostognogo Turkestana, 1zd. imp. Akad. Nauk, St. Petersburg, 1893, s. 1.
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hazirlamistir. Eserde, 6zel adlar dizininin yan1 sira adlarin anlamlari, etimolojileri ve diger Tiirk
lehgelerindeki karsiliklar1 hakkinda da bilgiler vermistir.*®

Dokuzuncu Cilt: Tiirk Boylarimn Sézlii Halk Edebiyatindan Ornekler.
Uryanhaylarin (Soyotlarin), Abakan Tatarlarinin ve Karagaslarin Lehgeleri

Uryanhaylar, Abakan Tatarlar1 ve Karagaslar ile ilgili metin 6rneklerinin yer aldig1 bu
cilt, Proben serisinin dokuzuncu cildidir. Eserdeki metinler Katanov tarafindan Kiril alfabesine
aktarilarak sunulmustur. Eser, Imparatorluk Bilimler Akademisi’nin emriyle Kasim 1907
tarihinde basilmistir. Onsoz ve Igindekiler kismu ile birlikte toplam 689 sayfadir. Eser, Katanov
tarafindan 8 Aralik 1905 tarihinde kaleme alinan bir 6nséz metni ile baglamaktadir.

1905 tarihli Onséz’den edinilen bilgilere gore; Katanov, bu eserde Sayan bolgesindeki
alt1 Tiirk boyuna (Uryanhaylar, Kaginler, Sagaylar, Koyballar, Beltirler, Karagaslar) ait farkli
zamanlarda kayit altina aldig1 ve akademisyenler Bethling ve Radlov’un yaz1 sistemlerine gore
transkripsiyonunu yaptigi metinlere yer vermistir.** Eserde 1-216. sayfalar arasinda Katanov
tarafindan 21 Mart-28 Agustos 1889 tarihleri arasinda Sayan ve Tannu-Ola Daglar1 arasinda,
Ulug-Kem ve Bom-Kemg¢ik Nehirleri ile onlarin kollar1 arasinda yagayan Uryanhaylar ile ilgili
kaydedilen metinler yer almistir. 217-259. sayfalar arasinda Katanov’un Krasnoyarsk Klasik
Gimnazyumu’nda 6grenci iken 1878-1884 yillar1 arasinda derledigi Yenisey vildyeti Minusinsk
kazasinda yasayan Kacinlere ve Sagaylara dair metinlere yer verilmistir. 260-488. sayfalari
arasinda ayn1 bolgede yasayan Sagaylar, Koyballar, Kaginler ve Beltirler ile ilgili 21 Eyliil 1889-
12 Ocak 1890 tarihleri arasinda kayit altina aliman metinler sunulmustur. 488-522. sayfalar
arasinda 10 Mayis 1890-9 Haziran 1890 tarihleri arasinda Beltirler, Kaginler ve Sagaylar ile
ilgili kaydedilen metinler yer almistir. 561-612. sayfalar arasinda 1 Temmuz 1892-12 Ekim 1892
tarihleri arasinda Sagaylar, Beltirler ve Kaginler hakkinda bilgiler; 614-657. sayfalar arasinda ise
Yenisey vilayeti Kansk Nehri civari ile Irkutsk vilayetindeki Biryusa ve Uda Nehirleri civarinda
yasayan Karagaslar ile ilgili metinler aktarilmistir. Fakat Katanov’un Ons6z’de sundugu konu
basliklart ile sayfa araliklari 1907 yilina ait baski ile uyugsmamaktadir. Katanov, metinlerin
kitapta sunuldugu sirayla kayit altina alindigini belirtmistir.>

Analizi yapilan eserin 1907 yilindaki basimina gore; eserin 1-181. sayfalar1 arasinda
1889 yilinda kayit altina alinan Uryanhay metinlerinin g¢evirileri; 182-597. sayfalar arasinda
iic bolim altinda farkli tarihlerde (1878-1884;1889-1890;1892) kayit altina alinan Abakan
Tatarlarina ait metinlerin ¢evirileri; 598-658. sayfalar arasinda ise 1890 yilinda kayit altina alinan

48 G. Killi Yilmaz, Hakas Destanlar: IV. Altin Tayci, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 2013, s. 16.

49 A. L. Koseleva, “Soderjatelnaya i Esteticeskaya Spetsifika Janrovih Tsiklov v Knige N. F. Katanova “Obraztsi
Narodnoy Literatur1 Tyurskih Plemen” (1907)”, N. E. Katanov i Gumanitarnie Nauki na Rubeje Vekov: Ocerki
Istorii Rossiyskoy Tyurkologii iginde, red. R. M. Valeev, V. N. Tugujekova, institut Vostokovedeniya Kazanskogo
Gosudarstvennogo Universiteta, Kazan-Abakan 2008-2009, s. 174-175.

50 N. F. Katanov, “Predislovie”, Obraztst Narodnoy Literaturt Tyurkskih Plemen, Cast LX. Naregie Uryanhaytsev
(Soyotov), Abakanskih Tatar i Karagasov, izdannie V. Radlovim. Tekst1, sobrannie i perevedennie N. F. Katanovim.
Perevod, St. Peterburg 1907, s. I-11.
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Karagaslara ait metinlerin g¢evirileri yer almistir. Metinler icerisinde Uryanhaylar, Kaginler,
Sagaylar, Koyballar, Beltirler ve Karagaslara ait sarkilar, bilmeceler, riiya tabirleri, masallar,
hikayeler, efsaneler, rivayetler, saman dualar1 ve aciklamalari aktarilmistir. ilmi gezisi sirasinda
zor kosullar altinda her firsattan yararlanan Katanov, akrabalari ve bolge halki arasinda anlaticilar
bulmustur. Kuvvetli sosyal iliskileri sayesinde kiigiik hediyeler karsiliginda bolge halkindan
bilgiler edinmistir. Farkli sosyal ¢evre ve mesleklerden (tiiccarlar, saticilar, terziler, din adamlari,
memurlar) sectigi anlaticilar XIX. yiizyilin sonunda Giiney Sibirya Tiirk halklariin sosyal ve
kiiltiirel yapilarini ve yasamlarini agik¢a resmetmislerdir

Katanov, Onséz kisminda gezisi sirasinda birtakim zorluklar yasadigindan bahsetmis
ve ilk gezisinin yol giizergahini s6yle anlatmistir:

Metinlerin bolluguna ragmen, bazi engellerden 6tiirii lehgelerin, 6zellikle de Uryanhay
dilini derinlemesine inceleyemedigim i¢in pismanlik duyuyorum. Fon eksikligi,
yol kosullari, yerlilerin 6zellikle de Uryanhaylarin siipheli tutumu gibi durumlar
buna engel oldu. Gezim icin 1889-1892 yillar1 arasinda Imparatorluk Rus Cografya
Cemiyeti’nden dort yil boyunca ve Imparatorluk St. Petersburg Universitesi’nin
girisimiyle Milli Egitim Bakanligi’ndan ii¢ y1l boyunca 600 ruble 6denek aldim ayrica
Imparatorluk Bilimler Akademisi’nin girisimiyle, ayn1 Bakanlik’tan ilk yil 600 ruble
ve sonraki {i¢ y1l ise 750 ruble 6denek aldim. Uryanhay topraklari, Yenisey vilayetinde
Minusink ve Kansk bdlgelerinde ve Irkutsk vildyetinde Nijneudinsk bélgesi disinda
Altin Orda Kirgizlarmin dillerini incelemek i¢in Semiregye, Tarbagatay bolgelerine;
Cagatay dili grubuna dahil olan Tiirk lehgelerini incelemek igin ise Kur-kara-usu,
Manas, Urumgi, Hami, Turfan ve li’ye gittim. Bu yerlere gerceklestirdigim gezilerin
sonuglar1 ayr1 olarak yayimlanacaktir. Bu eserde okuyucunun dikkatine sunulan
materyalleri derlemek i¢in at {izerinde, sal ve tekne ile yolculuk yaptim. Minusinsk
bolgesini at arabasi ve kizakla; Kansk ve Nijneudinsk bolgesini ise sadece kizakla
dolastim. Uryanhay topraklarinda ozellikle Ruslara ait olan altin madenlerinde ve
ticaret merkezlerinde kaldim. Bu kurumlarin sahipleri kiilliyatin farkli yerlerinde
tanitilmistir. Minusinsk bolgesinde Rus kdylerinde ve yerlilerin kuliibelerinde kalmak
zorunda kaldim. En sonunda ise Karagas lehgesini inceledigim sirada ticaret ile
ugrasan kisilerin kiglik kuliibelerinde, madenlerde, ormanda ve Nijneudinsk sehrinde
gokyiiziiniin altinda buz iizerinde yatmak zorunda kaldim.>!

Katanov yine Onsoz kisminda arastirma yaptig1 Tiirk boylarinin lehgeleri hakkinda su
aciklamada bulunmustur:

M.A. Kastren’in “Versuch einer Koibalischen und Karagassischen Sprachlehre.
St. Petersburg, 1857” adli eseri ve V.V. Radlov’un Kara-Koél civarinda dort giin
boyunca kayit altina aldig1 ve Tiirk Boylarimin Sozlii Halk Edebivatindan Ornekler

51 Obraztsi Narodnoy Literaturt Tyurskih Plemen, Cast IX. Naregie Uryanhaytsev (Soyotov), Abakanskih Tatar i
Karagasov, s. 1I-111.

162



Vasiliy Vasilyevig Radlov’un Proben (Ornekler) Serisinin Dokuzuncu Cildinin (Tiirk Boylarmin Sozli Halk
Edebiyatindan Ornekler: Uryanhaylarin (Soyotlarin), Abakan Tatarlarinin ve Karagaslarin Lehgeleri) Incelenmesi

(St. Petersburg 1886) adli eserinin birinci cildinde yer alan birkag Uryanhay
(Sayanlar) metni disinda detayli kayitlar olmadig: igin hem Uryanhaylarin hem de
Karagaslarin lehgeleri ve etnografyalari icin miimkiin oldugunca daha fazla materyal
kayit altina almak zorundaydim. Radlov’un 1868 yilinda ¢ikan Ornekler serisinin
ikinci cildinin 1-594. sayfalar1 arasinda yer alan Sagaylar, Koyballar ve Kaginlerin
lehgelerinin analizine daha fazla 6nem verilmelidir. Ben, Yenisey Nehri’nin sol
kolu olan Abakan Havzasi’nda daha detayli bilgiler kayit altina aldim. Bolge
sakinleri bana giiniimiiz Abakan Tatarlarinin dort farkli leh¢ede konustuklarini
sOylediler: Yenisey vilayetinin kuzeyinde yasayanlar Kagin lehgesinde; giineyinde
yasayanlar Beltir lehgesinde; Abakan Nehri’nin sol kiyisindakiler Sagay lehcesinde;
sag kiyisindakiler ise Koybal lehgesinde konusmaktadirlar. Bunun disinda dagh
Beltirler ve Sagaylar bozkir sakinlerinden biraz farkli konusmaktadirlar. Onlarin
lehgeleri, V.V. Radlov’un Ornekler’inin ikinci cildinde detayl bir sekilde inceledigi
Sorlara daha yakindir. Ayrica bir zamanlar Karagaslarin, Kamasinlerin, Koyballarin,
Beltirlerin ve Soyotlarin (Uryanhay ve Sayanlilarin bir kismi) konustuklari lehgelerde
Samoyed dilinin izlerinin olduguna dair kayitlar bulunmaktadir. Fakat gliniimiizde
hicbir iz kalmamisti. Tamamen Ruslasan Kamasinlerin ve Koyballarin bir kismi
disinda biitiin bu boylar komsularinin Tiirk dilini benimsemislerdir. Karagaslarin
dedigi gibi, kendilerine “Tuba” diyen Uryanhaylara gelince, lehgeleri bilyiik 6lglide
Karagaslarin lehgesine yakindir. Sadece ¢ok sayida Mogolca kelime olmasi sebebiyle
Karagas lehgesinden farklilik gostermektedir. Burada dogal olarak Mogolistan etkisi
bulunmaktadir. Sayan Daglari’nin kuzey kisminda ise daha fazla Rusca kelimenin
oldugu goriilmektedir. Sagay ve Beltir lehgelerindeki Mogolca kelimelerin ¢oklugu
onlar1 kuzey lehgelerinden biiyiik 6l¢iide ayirmaktadir. Kagin lehgesi daha ¢ok bir Tiirk
lehgesi olarak diisiiniilmelidir. Sayan bolgesinde inceledigim alti lehgeye ait bilgiler
V.V. Radlov’un Tiirk Lehgeleri Denemesi Sozliigii (Opit Slovarya Tyurkskih Nareciy)
adli eserinde yayrmlanmustir.>

Eserin birinci boliimii, Katanov’un ilmi gezisinin ilk duragi olan Uryanhay topraklarinda
21 Mart-28 Agustos 1889 tarihleri arasinda gerceklestirdigi saha ¢aligmasina dayanmaktadir.
XIX. yiizyilin sonlarinda Yenisey’in kollar1 Ulug-Kem, Bom-Kemgik Nehirleri havzasinda
gbcebe olarak yasayan, hayvancilik ve tarimla ugrasan Uryanhaylarin yasam sekilleri, dini
inanglari, defin gelenekleri, saman ayinleri ile alakali derledigi s6zlii halk edebiyati drneklerini
ihtiva etmektedir. Giinliik yasamlar1, bolgenin iklim kosullari, diger halklarla olan miinasebetleri,
geleneksel kiyafetleri, Tuva kozmolojisi, adak adama tdrenleri, hikaye, masal ve efsaneleri,
halk inaniglar1 ve rivayetleri, riiya tabirleri, sarkilari, bilmeceleri, saman dualari, geleneksel
bayram ve kutlamalar1 (kiz isteme, diigiin, ¢ocuklara ad verme) hakkinda detayli bilgiler
bulunmaktadir. Metinler, giinliik seklinde tutulan notlardan olustugu i¢in eserde tam bir konu
bitiinliigii yoktur. Farkl tarihlerde tutulan her bir gezi notu, Uryanhaylarin giinliik yasamlari
hakkinda farkli bir ayrint1 sunmaktadir. Ayrica eserde bilgilerin ne zaman ve nerede derlendigi,

52 Age.,s. IV-V.
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ilim adaminin nerelerde konakladig1 bolim baslarinda belirtilmistir. Katanov, bilgilerin dnemli
bir kismini bolgede yasayan ve bolge diline hakim olan Rus tiiccarlardan, memurlardan, maden
sahiplerinden ve bolge sakinlerinden derlemistir. Kendisine bilgi veren bu anlaticilarin adlarini,
yaslarini, hangi boy veya soya bagli olduklarini, aile yapilarini detaylariyla agiklamistir. Sadece
ilk boliimde 1410 adet metin yer almistir. Folklor materyallerinin ¢ogunlugunu halk sarkilari
olusturmustur. Katanov, farkli tarihlerde olmak iizere 1000°den fazla Uryanhay sarkisina yer
vermistir. Sarkilarda genel olarak bolge halkinin giinliik yasamlari, Cinliler, Mogollar ve Ruslar
ile olan ikili iliskiler, gelenek ve gorenekler, kadinlar ve erkekler arasindaki miinasebetler,
aile yasantilari, doga, hayvan (6zellikle at ve geyik) ve vatan sevgisi gibi temalar islenmistir.
Eserde Uryanhaylara ait 100’den fazla bilmeceye de yer verilmistir. Bilmecelerde insan zihninde
canlanabilen her bir nesnenin ve konunun (bitkiler, hayvanlar, yemisler, viicut uzuvlari, giinliik
yasama dair her tiirlii esya, doga ve doga olaylari, gok cisimleri, miizik aletleri, vb.) anlatilmstir.
Birinci béliimiin son kisimlarinda, Uryanhaylara ait cesitli masallar da aktarilmigtir.>3

Eserin ikinci béliimiinde, {i¢ kisim altinda 1878-1892 yillar1 arasinda derlenen Abakan
Tatarlarina ait metinler yer almistir. Katanov, birinci kisimdaki metinleri henliz Krasnoyarsk
Klasik Gimnazyumu’nda 6grenci iken 1878-1884 yillari arasinda derlemistir. Ikinci kisim
metinlerini 1889-1890 yillarinda; liglincii kisim metinlerini ise 1892 yilinda kendi dogdugu yer
olan Yenisey vilayetinin Minusinsk kazas1 Askis kdyii ve civarinda kayit altina almistir. Ikinci
bolimde masallar, sarkilar, giinlik konugma metinleri, atasozleri, anlaticilarin biyografileri,
atesin, suyun, dagin ruhuna adak adama ritiielleri ve bu sirada edilen dualar, saman dualari,
saman ritiicllerine dair agiklamalar, riiya tabirleri, hastaliklarin tedavi yontemlerine dair anlatilar,
aile iligkileri hakkinda agiklamalar, Abakan Tatarlarini olusturan boylar ve ailelerin kokenleri
ile ilgili rivayetler ile halk inanislar1 ve alametlerin anlatildigr 1160 adet folklor metnine yer

verilmistir.>*

Eserin tglincii bolimiinde ise gliniimiizde Rusya Federasyonu igerisinde Giiney
Sibirya’da Irkutsk bélgesine bagh Nijneudinsk’te ve civar kdylerinde yasayan bir Sibirya Tiirk
toplulugu olan, 1930 yilina kadar Karagaslar olarak bilinen ve giinlimiizde soyu tikenmekte olan
Tofa Tirkleri’nin giinliik yasamlarina dair bilgiler aktarilmistir. Eserde, Karagaslari konu alan
203 folklor metnine yer verilmistir. 10/15/17/18/19/21/22/23/24/25/26 Subat-4/6/9/16/19/20/21
Mart 1890 tarihlerinde tutulan kayitlarda, ilim adami Karagaslar1 olusturan bes boyun (Kas,
Sarig-Kas, Cogdu, Kara Cogdu ve Ceptey) kokenini ile ilgili rivayetleri; boylarin yonetim
sekilleri; Karagaslar i¢in yilin on iki aymin adlari ve tagidiklar1 anlamlari; nehirlerin, derelerin,
agaclarin ve bitkilerin adlari; evlenme, dogum, ad verme ve defin térenleri; aile bireyleri
arasindaki iligkiler; dag, ates ve su ruhlarina adak adama ritiielleri; samanlarin ritiielleri; bolge

hayvanlarmin 6zellikleri ile avlanma yontemleri; hastaliklari tedavi etme yontemleri; anlaticilarin

53 Bk. Age.,s. 1-181.
54 Bk. Age.,s. 182-597.
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biyografileri ve Karagaslarmn giinlilk yasamlar1 gibi konularda bilgiler sunulmustur. Karagaslara
ait sarkilar, bilmeceler ve efsaneler de aktarilmistir.?

Sonug¢

Vasiliy Vasilyevi¢ Radlov farkli cografyalardaki Tiirk boylarinin dil, tarih, kiiltiir, folklor ve
etnografyasi tizerine yaptigi incelemelerle XIX. yiizyilda Rusya’da Tiirkoloji’nin bir ilim dali
olarak kurulmasina onciiliik ederek Tiirkoloji’de kendi adi ile anilan bir doneme imza atmistir.
Caligmalart biiylik Ol¢iide Orta Asya halklarinin etnogenezi, Tiirk dillerinin karsilastirmali
dilbilim agisindan incelenmesi ve siniflandirilmasi, samanizm ve gdgebe toplumlarin gelisiminin
ozelliklerine adanmistir. 1860-1870 yillar1 arasinda Altay ve Bati Sibirya Tiirk halklar1 arasinda
kesif gezileri gergeklestiren Radlov, Tirk dili, tarihi, kiltiirdi, folkloru ve etnografyasi ile ilgili
birgok sozli halk edebiyati 6rnegi derlemistir. Bu 6rnekleri 1866-1907 yillar1 arasinda Proben
der Volkslitteratur der Tiirkischen Stdmme adli seride yayimlamistir. Toplam on cilt olarak
yayimlanan serinin ilk yedi cildi Radlov; sekizinci cildi Macar Tiirkolog Ignacz Kunos; onuncu
cildi Valentin Aleksandrovi¢ Moskov tarafindan derlenmistir. Serinin Kirim ve Besarabya
Gagauzlarinin lehgelerinin incelendigi yedinci ve onuncu ciltleri Tiirk Dil Kurumu tarafindan
Tiirkce olarak yayimlanmistir.

Cumbhuriyetin ilanindan sonra Gazi Mustafa Kemal Atatiirk, Mehmed Fuad Kopriilt’yt Tirk
kiiltiiriiniin ve medeniyetinin dil, tarih, edebiyat, folklor sahalarinda incelenmesi icin Istanbul
Dariilfiininu biinyesinde bir ilim miiessesesi kurmakla gorevlendirmistir. Bir yillik hazirlik
evresinden sonra 1924 yilinda Tirkiyat Enstitiisii kurulmustur. 1914 yilinda dénemin dnemli
devlet adamlar1 ve ilim adamlar tarafindan Kazan’dan satin alinarak Tiirkiye’ye getirilen Tiirk
asillt ilim adami1 Rus Tiirkolog Nikolay Fedorovi¢ Katanov’un kiitiiphanesi de Atatlirk’iin emri
ile kurulan Tiirkiyat Enstitiisii’ne devredilmistir. Giinlimiizde sahibinin adi ile anilmaya devam
eden Katanov Kiitliphanesi’nde 6zellikle Dogu bilimi ve Rus Tiirkoloji ¢alismalar1 agisindan
zengin Rusca kaynaklar bulunmaktadir.

Radlov’un Proben serisinin dokuzuncu cildi Katanov tarafindan bir asir 6nce oldukca zor
kosullar altinda sahada birincil kaynaklardan derlenen ve ¢evirisi yapilan farkli Tiirk boylaria
ait sozli halk edebiyati metinlerinden olusmaktadir. Metinler igerisinde Uryanhaylara,
Abakan Tatarlarina ve Karagaslara ait XIX. yiizyilda derlenen sarkilar, ataszleri ve deyimler,
bilmeceler, riiya tabirleri, saman dualari ve giinliik yasam ile ilgili bilgiler bulunmaktadir. 1907
yilinda Radlov tarafindan Rusca olarak yayimlanan Tiirk Boylarinin SozIlii Halk Edebiyatindan
Ornekler. Uryanhaylarin (Soyotlarin), Abakan Tatarlarimin ve Karagaslarin Lehgeleri adli bu
eser, Atatiirk’iin aragtirilmasina biiyiik 6nem verdigi Rus cografyasinda yasayan Tiirk boylarinin
dillerinin, tarihlerinin, kiiltiirlerinin ve etnografyalarin 6grenilmesi agisindan giiniimiizde
dahi birincil kaynak niteligindedir. Tirkiyat Enstitiisi’'niin kurulusunun 100.; Katanov’un

55 Bk. Age., s. 598-658.
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6limiiniin 102. yilinda, serinin yedinci ve onuncu ciltlerinde oldugu gibi, bu cildin de ¢evrisinin
yapilarak Tirk¢eye kazandirilmasi, XIX. yiizyilin sonlarinda Rus cografyasinda yasayan farkli
Tiirk boylarinin kiiltiirel ve tarihi ge¢cmislerinin incelenmesi agisindan énemli bir kaynak teskil
edecektir.
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Vasiliy Vasilyevich Radlov is a prominent Orientalist and ethnographer who has made
significant contributions to the study of Turkic languages and cultures, especially Central Asian
languages and cultures. Radlov conducted numerous scientific expeditions among the Turks of
Altai and Western Siberia, collecting ethnographic data, folklore and linguistic materials on the
Turkic peoples. He traveled extensively in the region and studied the customs, traditions and
languages of various Turkic-speaking peoples in the field. Overall, Radlov'’s work in Turkology
and his contributions to ethnography have had a lasting impact on field. His work continues to
be studied and referenced by scholars interested in Central Asian cultures and languages.

One of Radlov’s most important works, Samples from the Oral Folk Literature of the Turkic
Tribes (Proben Der Volkslitteratur Der Tiirkischen Stimme), which continues to be the main
source for those working on Turkic folklore and literature, is a collection of ten volumes. In
short, the Proben series contains data on language, dialect, history, folklore, ethnography and
culture collected by Radlov during his scientific trips among different Turkic tribes between
1860-1870. The series is a very valuable source not only in terms of the linguistic material it
contains, but also in terms of documenting the oral folk literature of the Turkic peoples.

The first seven volumes of the series contain material compiled by Radlov. The prefaces to the
first seven volumes were written by Radlov himself. The texts in the eighth volume were compiled
by the Hungarian Turkologist Igndcz Kinos, a specialist in Turkic linguistics and folk literature;
the texts in the tenth volume were compiled by the Russian ethnographer Valentin Alexandrovich
Moshkov. The last three volumes were published by Radlov. The seventh volume of the series,
which examines the dialects of Crimea, was prepared by Turkologist Tiilay Culha in 2015, the
tenth volume, which examines the dialects of Bessarabian Gagauz, was prepared by Turkologists
Tiilay Culha and Muvaffak Duranli in 2020 and published in Turkish. The ninth volume consists
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of oral folk literature texts compiled and translated into Russian by Nikolay Fedorovich Katanov,
a Russian Turkologist of Khakass origin, who had been a student of Radlov.

N. F. Katanov, like his teacher Radlov, was an important scholar who worked on Turkic
peoples in Siberia and Turkestan in different fields. His works made a great contribution to the
development of research on the languages, ethnography and culture of the Turkic peoples. Radlov
had a great influence on the formation of Katanov's personality and scientific life. As soon as
Katanov graduated from the Department of Arabic-Persian-Turkish-Tataric, Faculty of Oriental
Languages, St. Petersburg University in 1888, he made his first scientific trips to study Turkic
peoples in Siberia, Northern Mongolia, Jungarya and East Turkestan with the suggestion and
encouragement of Radlov and the Russian Academy of Sciences and the Russian Geographical
Society. During this travel between 1888-1892, he kept records on the customs and traditions,
daily life, language, culture, ethnography and oral folk literature of the Turkic peoples living
there and studied their material and spiritual cultural remains. The fact that Katanov scripted
the tales, legends, riddles, songs, proverbs, dream interpretations and epics of different Turkic
peoples by listening to primary sources in the field and supported this information with reliable
sources in the field is the main reason why his works are still valid today.

Katanov left behind an invaluable scholarly legacy of written sources and visual materials for
the Turkic world. In the early 20™ century, Katanov was forced to sell his personal library due to
suffering from mental depression and financial difficulties. After the proclamation of the Turkish
Republic, Gazi Mustafa Kemal Atatiirk commissioned Mehmed Fuad Kopriilii to establish a
scientific institution within the Istanbul Dariilfiiniin to study Turkish culture and civilization
in the fields of language, history, literature and folklore. After a one-year preparatory phase,
the Institute of Turkology was established in 1924. The Katanov library, which was purchased
in Kazan and brought to Turkey in 1914, with the contributions of many Turkish scholars and
bureaucrats of the period, was also transferred to the Institute of Turkology by Atatiirk's order.
The ninth volume of Radlov s Proben series, Samples from the Oral Folk Literature of the Turkic
Tribes: Dialects of Uryanhais (Soyots), Abakan Tatars and Karagas also consists of texts of
oral folk literature collected and translated by Katanov. The texts include songs, riddles, dream
interpretations, texts of colloquial speech, stories, epics, shamanic prayers and traditions of the
Uryanhais, Abakan Tatars and Karagas collected at the end of the 19™ century. The work is of
great importance in terms of documenting the languages, history, ethnography and culture of
Turkic tribes in different geographies, a field of research that Atatiirk attached great importance.

The aim of this study is to introduce the ninth volume of Radlov’s compilations to the
Turkic world, which consists of the texts compiled by Katanov. In the 100™ anniversary of the
establishment of the Institute of Turkology and the 102" anniversary of Katanov's death, the
translation of this volume into Turkish, as in the seventh and tenth volumes of the series, will
constitute an important source for the study of the cultural and historical background of different

Turkic peoples living in the Russian geography in the late 19" century.

172



Review of the Ninth Volume of Vasiliy Vasilyevich Radlov’s Proben (Samples) Series (Samples from the Oral Folk
Literature of the Turkic Tribes: Dialects of Uryanhais (Soyots), Abakan Tatars and Karagas)

In this study, firstly, Radlov’s and Katanov s life and scientific works are introduced, then the
ninth volume of the Proben series, which consists of texts compiled by Katanov and published by
Radlov, is evaluated in terms of content based on the 1907 edition of the work.
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